Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for in forming people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http: //books .google .com/I 



A SYNOPSIS 



JR FAVOURITE OLD 



SAYINGS 



CANTAB. 



r 



^.'^ 








A SYNOP'&IS. 




1* 


«■ 


* 


OUR 


FAVOURITE 
SAYINGS," 


OLD 



alphabetically arranged far the Exerette of the Memory. 



i"EXERCENDJE MEMORISE GR. 




LONDON: 
V. PAHTBIDOB 4 Co., 9, PAlfEBNOSTEB ROW. 



^ S/^ 



UdL- 



LOKDOK : 

B. B1.BBSTT l-lTD SOKS, PBUTTBRS, 

MABK LAITB. 



PREFACE. 

The compiler, having himself felt the want of a 
Synopsis, whereby to exercise his memory in "Our 
Favourite Old Sayings," in EngHsh and Latin, resolved 
to prepare the following collection, and to publish it as 
Hkely to be useful to others. With the rest of the 
worid he has found that "Memgry fails" [Memorla 
lahaf], and trusts this Synopsis, interspersed with a 
few idioms, &c., brought together in as small a compass 
as possible, will be an agreeable manual to all who 
desire " to rub up their forgetful memory " [intermor- 
tuam memoriam revocare] both in our mother and 
Latin tongues. 

London, May^ 1872, 
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" OTJE FAYOUEITE OLD SAYINGS." 



■ * ■ 



1. "Adversity tries friends." — In angustis amici 
apparent 

2. Afi^id. — "ISfore afraid than hurt." — Vel mudeasV. 
metuit prcetervolantes, ' -^ 

3. Again. — " What is just is honest, and l^gin what 
is honest is jnst." — Quodjvstum est honestmnjsst, vicis- 
simguey quod honestum est justum est ' V 

4. "Against the hair." — Invitd Minerva, 

5. AIL — " He is all but the head under leater. — 
Extat capite solo ex aqud, ' y 

4 

6* " All id lost that is put in a riven dish." — Per- ^: 
tusum quicquid infunditur in doliumperit, 

7. " AU is well that endf well" — Exitus acta proha?,' 

8. "All covet, all lose.** — Qui totum ifilt. ,totum 
perdit 









G OLD SAYINGS. 

9. "All is not gold that glitters." — Fronti nulla 
fides, 

10. Apple. — "Apples, 'eggs, and nuts, one may eat 
after sluts." — Poma ova, atque ntLceSj si det tibi sordida, 
ijustes. 

11. Arm. — " Stretch your arm no farther than your 
sleeve will reach." — Ut quimus, quando ut volumus non 
liquet — metiri se quemque modulo suo ac pede verum est. 

12. As. — "As poor as Job." — Iro pauperior. 

13. As true as the GospeL" — Apollinis respon- 
sum. 

14. " As you brew, so you shall bake." — Ut sementem 

feceris, ita et metes, 

B. 

15. Back. — " My back must pay for it." — Scapulas 
perdidi, 

16. Bargain. — "A good bargain is a pickpurse." — 
Qyx)d non opus est — asse carum est, 

17. Barrel. — " Never a barrel the better herring." — 
Similes lahra hahent lactucas, 

18. Bee» — "As busy as a bee." — In re aliqud sem- 
per occvpatus, 

19. Beef. — "After beef comes mustard." — Aqtuzs 
infundit in cineres, 

20. Beetle.-^" As blind as a beetle." — Hypsd ccecior. 



OLD SAYINGS. 7 

21. Beggar. — " Sue a beggar and catch a louse." — 
Rete non tenditur accipitri et milvio. 

22. " Set a beggar on horseback and he will ride a 
gallop." — Asperius nihil est humili cum surgit in cUtum. 

23. Begrease. — "To begrease the fat sow in the 
taiL" — Divitem pecunid corrurn/pere — or, Locujpleteni 
donis cumulare, 

24. Begun. — "Well begun is half done." — Princi- 
pium dimidium totius, 

25. BelL — "To curse one with bell, book, and 
candle." — Aliquem omnibus diris devovere. 

26. BeHeve. — " He can make him believe the moon 
is made of green cheese." — Mero meridio si dix&rit illi 
tenebras esse, credit 

27. BeUy. — "The belly has no ears." — Vmterprce- 
cepta non audit — " My beUy thinks my throat cut." — 
Jam annum Esurio, 

28. "What is got under the devil's back is spent 
under his belly." — MaU partum, malh disperit — vel, 
Malh parta, male dilahuntur, 

29. " He pinches his own beUy." — Buum defraudat 
genium, 

30. "My eyes are bigger than my beUy.**— dbafci^ 
cibls pascOy non ventrem — vel, Oculiplus devcXdm'jflalk 
capit venter. ' * ' 

31. "A beUy foil is a beUy ML"— Satis est quod 
sufficit 



8 OLD SAYINGS. 

32. Bend. — "I have got the bend of his bow." — 
Ego illivs sensum jpvlchrh calleo, 

33. Best. — " Every man likes his own things best." 
— Stia cuique res est charissima, 

34. " The best things are worst to come by." — Diffi- 
cilia quce jpvlchra. 

35. " You had not best know what you do know." — 
Tu, pol, si sapis, quod sets, nescis, 

36. " The best must have their grains of allowance." 
— Homines sumus nan dit. 

37. Better. — " Better times will come." — Gfrata su- 
perveniet quce non sperahitur hora. 

38. "The better day the better deed." — Dicenda 
hond sunt bona verba die, 

39. " God loves man better than man loves himself." 
— Ckarior est Deo homo quam sihi, 

40. " For better, for worse." — Sive melior, sive pejor 
fuerit 

41. "What is one man better than another?" — 
Homo Tiomini quid prcestat ? 

42. " Better to be idle than not well employed." — 
Prcestat otiosum esse quam malh agere, 

43. "Better be happy than wise." — Gutta fortunce 
prcB dolio sapienticB, 

44. "Better once than always." — Prcestat semel 
quam semper. 
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45. Between. — "Between two joint stools down 
faUeth the dish." — Dilos lepores secutvs, neutrum capit 

46. Beyond. — " Seek not things beyond your reach." 
— Nil pete supra, 

47. Big. — " A mind too big for his estate." — Ani- 
mus qvAm Fortuna major, 

48. " He talks big." — Ampullas loquitur y et sesqui- 
pedalia verba. 

49. " He looks as big as bull-beef." — Titanicum prce 
se aspectum fefrt, 

50. " I am not scared with your big words." — Tuam 
non moror morositatem, 

51. Bird. — "It is an ill bird that defiles his own 
nest." — Propria vineta ccedit, 

52. "One bird in the hand is worth two in the 
bush." — Spempretio non emam. 

53. " He kills two birds with one stone." — Eddem 
fidelid duos parietes dealhat, 

54. "Birds of a feather will flock together." — Pares 
cum paribus facillime congregantur. 

55. " You bring up a bird to pick out your eyes." — 
Serpentem alis. 

56. " One beats the bush, another catches the bird." 
— Sic vos non vobis — vel, Alii sementem faciunt, alii 
metunt, 

57. Biting. — "By biting and scratching dogs and 
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12 OLD SAYINGS. 

81. "He looks as pale as box." — Ora hvxo pallidiora 
gerit 

82. Boy. — "Boys will have toys." — Parvulus fadi 
ut parvulus, 

83. Brag. — " Brag is a good dog, but Holdfast is a 
better." — Tanquaw, Argivum clypeum dbstulerit, ita 
gloriatiir — vel, Parturiunt monies, nascetur ridicultis 
mu8, 

84. Brain. — " He has guts in his brains." — Acetum 
hdbet inpectore. 

85. " Your brains are addled." — Non tibi sanum est 
sinciput. 

86. Brake. — " Either a brake or a bush." — Aut Navis, 
aut Galertis. 

87. BrawL — "Some can't sleep without brawling." — 
Quihusdam somnum Hocafacit, 

88. Bred. — '^That which is bred in the bone will not 
come out of the flesh." — Quo semel est imhuta recens 
servabit odorem testa diu. 

89. Breech. — " He makes a rod for his own breech." 
— Turdus sibi malum cacat. 

90. "The wife wears the breeches." — Uxor virum 
diicit — vely Viro imperitat. 

91. "His breech made buttons." — Timor sui impo- 
tentem fecit. 

92. Brewed. — "As you have brewed, so you must 
drink." — Tute hoc intristi, tibi omne est exedendum. 
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93. Bring up. — " As* you bring him up so you must 
have him:" — Ut quisqvs suum vult esse, ita est, 

94. Brittle. — "As brittle as glass." — Quam cito vas 
Samnium confringi solet. 

95. Brought. — " You have brought your hogs to a 
fair market." — Tibi ad restim res rediit, 

96. Brush. — "I will brush your coat." — Excutiam 
tibi togulam. 

97. Bud. — ^' His hopes are nipped in the bud." — Spe 
conceptd decidit. 

98. BuU, — "Looking as big as bull-bedf . " — Titanicus 
aspedus, 

99. " A story of a cock and a bulL" — ^ne capite 
fdbula, cut neque caput neque pedes consistunt, Archi- 
lochi melos. 

100. Bum. — "You bum day-Hght." — Lucemam in 
sole accendis. 

101. Burnt. — "A burnt child dreads the fire." — 
Piscator ictus sapit, 

102. Bush. — "Good wine needs no bush." — Vino 
bono non opus est hederd. 

103. " One bird in the hand is worth two in the 
bush." — Spem pretio non emam — quicquid possum malo 
auferre in proesentid, 

104. " One beats the bush, another catches the hare." 
— Alter sementem facit — alter metit. 



14 OLD SAYINGS. 

105. BuslieL — "You must measure their com h^ 
your busheL" — Illos ex tuo ingenio judicas, 

106. Business. — "Mind your own business." — Age 
tuum negotium. Cur a res tuas. 

107. Busy. — " You are as busy as a bee." — Satagii 
tanquam mus in matelld. 

108. But. — " We possess nothing but what is mor- 
taL" — Nil non mortale tenemus. 

109. "He is commended with a But." — Gum excep- 
tione laudatur. 

110. Butter. — "He that hath good store of butter 
may lay it thick on his bread." — Cui multum est piperis, 
etiam olerihus immiscet 

111. "He looks as if butter would not melt in his 
mouth." — Prominentes auricidd^ midam produnt — vely 
Ovem infronte, lupum in corde, gerit, 

112. "He knows on which side his bread is but- 
tered." — Scit utiforo. 

113. Button. — " A thing not worth a button." — Res 
nihilt, 

114. " His tail makes buttons." — Valde trepidat 

115. Buy. — "I will not buy a pig in a poke." — 
Spem pretio non emam, 

116. Buying. — "It is good buying with other men's 
money." — Scitum est jpericulum ex aliisfacere tihi quod 
ex usufiet. 
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117. Buyer. — "Let the buyer look to himself." — 
Caveai emptor. 

118. By. — " Vice is nourished by being concealed." 
— Vitium alitur tegendo, 

119. "By stratagem, not valour." — Dolo, rum vir- 
tube. 

C. 

120. Cake. — "Your cake is dough." — Occisa est 
res tua. 

121. Calends. — "At the Greek calends " [i.e, never]. 
— Ad GrcBcas calendas. 

122. Call.— "The pot calls the kettle black."— 
Clodius accusat mcechos. 

123. Candle. — "His candle bums within the 
socket." — Homo depontatus est. 

124. "When candles are all out all cats are grey." 
— Node latent mundce, 

125. "To hold a candle to the dQYilJ'—Scence 
servire. 

126. Cap. — "We may thank our caps for that." — 
Nobis hcec pilea donant. 

127. " His cap is lined with a loggerhead." — Bardus 
est^ tnsulsus audit — nihil sapit. 

128. " Antronius." — Asinus [a great booby]. 

129. "To put on one's considering cap." — Res animo 
diligenter agitare. 
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130. Cards. — " The cards go against you." — Parum 
favent tihi chartce. 

131. Care.— "Care will kill a ca,t"—Cura facii 
canos, 

132. " I care not ft msh for it." — Flocci facto, 

133. Carpet. — ** This afiiEiir is now upon the carpet." 
— De hdc re nunc consulitur — vel, deliheratur. 

134. Carry. — "They carry two faces under one 
hood." — Utrosque parietea linunU 

135. "He wiU carry his mark to the grave." — 
Quamdiu vixerit hahehit stigma, 

136. "To carry coals to Newcastle," — or, "To cast 
water into the Thames." — Crocum in Sidliam Jerre — 
Alcinoo poma dare — noctuas Athenis. 

137. Cast. — " To cast pearls before swine." — Indignis 
henefacere — munera ingratds ohjicere, 

138. "He is cast in his suit." — Lite cecidit — vel^ 
Litem perdidit, 

139. Castle. — "To build castles in the air." — Ex 
Tantali hortofructus quarere — vel, Spem pascere inanem. 

140. Cat. "When the cat is away the mice play." — 
Absente domino strepunt servuli, 

141. "A cat may look upon a king." — Terribilior 
qaam scevior — vim quam re terribilior. 

142. Catch. — " Catch me in a lie and hang me."— 
Si quidquam mentitum inveniaSy occidito. 
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143. " Catch as catch can." — Vivitur ex rapto. 

144. Chalk. — " I talk of chalk, and you of cheese." 
— Ego de alius* loquor, tu de cepis respondes. [^Allium, 
Garlic] 

145. f' As like as chalk and cheese." — Altud noctua 
sonat, aliud cotumiix — vely Tarn simile quam qaod eat 
dissimillimum. 

146. Chances. — " That chances in an hour which 
may not happen in seven years." — Plus fati valet 
hora benigni, quam si te Veneris commendet Epistola 
Marti. 

147. Charge. — " It is less charge to keep an ass than 
a cow." — Facilius asellus quam vacca alitur, 

148. Charity. — " Charity begins at home." — Prox- 
imus sum egomet mihi — vel, Omnes melius esse sibi malunt 

* 

quhm alteri, 

149. Charms. — " Music charms the ear." — Sonus et 
numerus permulcent aures, 

150. Chase away. — "He chases geese from the 
corn." — Defrumento ahseres dbigit 

151. Cheap. — " What a person can do without is 
cheap enough, cost what it wilL" — Qaanti bene emitur 
quod necesse est, 

152. Cheek.— "To walk cheek by jowV'—Tegere 
alicujus laius — vel, jEqudfronte ambulare, 

153. Cheese. — " No more alike than chalk Hke 
cheese." — Aquilam noctuce comparas. 
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154. " You would make me belieye the moon is 
made of green cheese." — Surdofabulam narras. 

155. Chew. — " I have given him something to chew 
upon." — Scrupulum tlli inject, 

156. Chicken. — " You count your chickens hefore 
they are hatched." — Incerta pro certis rtputaa, 

157. Child. — " He is past a child." — tfuces rtliquit 
— vtly Excessit ex ephehia. 

158. " A humt child dieads the fire." — Ictus pisca- 
tor sapit 

159. " He is daddy's own child."— Pafm estfilius. 

160. "I am with child to know it." — Avide cupio 
scire. 

161. Children. — "Children and fools lead meny 
lives." — In nihil sapiendo jvcundissima vita, 

162. " Children and fools teU truth."— JVoda Veritas. 

163. Chink [money]. — " So we have the chink^ we 
will away with the stink." — Lucri bonus est odor ex re 
qucUibet. 

164. Chip.— "A chip of the old hlock. "—Pa«m est 
flhis. 

165. "He is like a chip in porridge." — AHU nee 
ohest, nee prodest. 

166. Choke. — "To give one a choke pair." — Scru- 
pulum alicut injicere. 

167. Chooser. — "Beggars must not be choosers." — 
Ne eligat is qui donum accipit. 
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168. Christmas. — "Christmas comes but once a 
year." — Semel in anno ridet Apollo. 

169. Church. — " The nearer the Church the farther 
from God." — Qtio proprior templo, ho nsquior, 

170. Churl. — "To put a churl upon a gentleman." 
— Post merum vappam Inhere, 

171. Clack. — "Tour clack never lies still." — Lingua 
tua nunquam sUet. 

172. Claw. — " Claw me, and I will claw you." — 
Da mihi mutuum testimonium, 

173. Clean. — "As clean as a penny." — Nihil videtur 
mundius, 

174. Clear. — "Clearer than glass." — Vitro pellu- 
cidior. 

175. "As clear as crystal." — Orystallo pellucidior, 

176. "As clear as the day." — Luce clarius. 

177. Cleave. — "Envy cleaves close to the highest." 
— Invidia altissimis adhceret, 

178. Clinching. — "A clinching argument." — Argu- 
mentum Herculeum — prohatio inexpugnahilis, 

179. Cloak. — "My coat is nearer than my cloak." 
— Tunica pallia proprior, 

180. " Under the cloak of religion." — Per speciem 
rdigionis, 

181. Close. — " K you are wise keep close what 
you know." — Tu si sapis, id quod scis, nescis. 
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182. Cloudy. — "Cloudy mornings turn to clear 
evenings." — Non si maU nunc et olim sic erit, 

183. "The sun brightens cloudy and pensive 
thoughts." — Nuhila humani animi sol serenat. 

184. Coal. — " To carry coals to Newcastle." — Alci- 
noo poma dare, 

185. Coat. — "My coat must pay for that." — Isthcec 
in me cudetur faha. 

186. " Near is my coat, but nearer is my skin." — 
Tunica pallio jproprior est. 

187. "Cut your coat according to your cloth.**' — Si 
non possis quod velis, velis id quod possis. 

188. Cobbler. — " Let not the cobbler go beyond his 
last." — Ne sutor ultra crepidam, 

189. Cock. — " The young cock crows after the old 
one." — Natures sequitur semina quisque suce, 

190. "It is cock sure" [or out of danger]. — Ees in 
vado est. 

191. " Cod's-head. " — Aselli caput. 

192. "He is a very cod's-head." — Non hdbet plus 
sapientice qaam lapis. 

193. Coin. — "Much coin, much care." — Crescentem 
sequitur cura pecuniam. 

194. "To pay a person in his own coin." — Par, 
pari referre. 

195. " Coistril" [runaway cock]. — Homo timidus. 
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196. Cold. — "As cold as ice." — Frigidior hyeme 
GalUcd, 

197. Collar. — "To slip one^s neck out of the collar." 
— Se a re periculosd expedire, 

198. Colour. — "He came off with flying colours." 
— 8e ah isto negotio magno honore expedivit. 

199. Colt. — "A ragged colt may make a good 
horse." — Improhus puer aliquando in 7)irum jprobum 
evadit 

200. " She has a coitus tooth in her head." — Anus 
eofhonissat. 

201. Come. — " First come first served." — Qui pri- 
mvs venerit, primus tenehit 

202. " EQs stomach is now come down." — Jam 
mitis est 

203. " All is come out." — Pater, mater, herus 
rescivit omnem rem. 

204. " IVs come to the last push." — Ad triarios 
ventum est, 

205. Coming. — "A coming stomach." — Cupiditas 
edendi — stomachi latratus. 

206. Comfort. — " Hope is a man's only comfort in 
great afflictions." — Spes sola hominem in miseriis 
sdlatur. 

207. " The mind is comforted hy the expectation of 
good things." — JErigitur animus expectatione rerum 
bonarum. 
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208. CommoiL — *' The more commoii a good thing 
is the better it is/' — Bonum quo communius, eb mdius. 

209. Communication. — ''Evil commxinieations coi^ 
nipt good manners.'' — Mala consortia honoe mores 
inquinant, 

210. Compare. — "Comparisons are odions." — Com- 
paratio7ies odiosce sunt 

211. Conjuror. — "He is no conjuror." — Cere^nvm 
non luihet 

212. Conscience. — "I have a scruple of conscience." 
— Relifjio est, 

213. "Enough in all conscience." — Sat superque — 
vel, Affatim^ qiLovis jvdice [*abundantly]. 

214. Considering. — "To put on one's considering 
cap." — Rem accuratius perpendere. 

215. Constable. — "To outrun the constable." — 
Sumptics extra modum prodigere, 

216. Contented — "A contented mind is a continual 
feast." — Felix est qui sorte sud contentus vivit, 

217. Conveniency. — "No conveniency without its 
inconvenience." — Omnis commoditas sua fert incommoda 
secum, 

218. Copyhold. — "This affair touches your copy- 
hold." — Agitur res tua. 

219. Corporal. — "To take his corporal oath." — 
Liquido — vely Conceptis verbis^ jurare. 



OLD SAYINGS. 23 

220. Correct. — "To correct the Magnificat" — 
or, " To stumble on plain ground." — Nodum in scirpo^ 
qucerere — \^Scirpus, a rush without a knot]. 

221. Covet. — "All covet, all lose." — Camellus desi- 
derans comua etiam aures jperdidit 

222. Country.— "To fight for God and one's 
country." — Pro aris et fods certare, 

223. " It is an honour to die for one's country." — 
Decorum est jpro patrid mori, 

224. Court. — " Far from court, far from fear." — 
Procul a Jove atque fvlmine, 

225. Cow. — " Many a good cow has but a bad calf." 
— HeroumfiUi noocce. 

226. " Curst cows have short horns." — Dat Deus 
immiti comua curta hovi, 

227. Cozen. — "Cozen me (or, wheedle me) if you 
can." — Mihi oUrudere non potes palpum* [*A pat 
with the hand.] 

228. Crabbed. — " He is a crabbed fellow." — Sinapi 
victitat, 

229. Crack. — " He must crack the nut that will eat 
the kernel." — Qui nucleum esse* [*to eat] vultyfrangat 
nucem oportet, 

230. " I will crack your crown." — Diminuam tihi 
cerebrum, 

231. " He cracks of his kindred." — Genus crepat 
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232. Crook. — " By hook or by crook." — Per fas aui 
Twfas. . 

233. Crow. — "The crow thinks her own bird the 
fairest." — Asintts asino — eus sui pulcher, 

234. " He struts like a crow in a gutter." — Gressu 
magnifico amhvlat — Fastuose cedit, 

235. " To give the crow a pudding." — Mortem 
ohire. 

236. " The young cock crows after the old one." — 
NaturcB sequitur semina quisqae siub. 

237. Cry. — "Great cry and little wooL" — Parturiunt 
monies, nascetur ridiaulus mus, 

238. Cuckoo.— "To sing like a cuckoo" ["Harp 
always on the same string"]. — Eandem carUUenam 
canere. 

239. Cue. — " Mind your cue" [or, " Do readily as 
you are bid"]. — Obsecundato in loco. 

240. Cuffs. — " He gave me more than five hundred 
cuffe." — Pltis quingentos colaphos mihi infregit, 

241. Cup. — " Many things chance between the cup 
and the lip." — Multa cadunt inter ccUicem supremaque 
Idbra — vel, Inter os it escam multa interveniunt. Vide 
Ancseus [story of]. 

242. Cupboard. — "My beUy cries cupboard." — 
Animus est in patinis — latrat stomachus. 
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243. Cure. — "Patience is a cure for all sores." — 
Levitts fit paiientid quicquid corrigere est nefcLS — vel, 
In re maid animo si bono utare, Juvat 

244. "It is past cure." — Actum est — vel, Concla- 
matum est, 

245. "What can^t be cured must be endured." — 
Superanda omnis fortuna ferendo est, 

246. "No herb will cure love." — NuUis am/yr est 
medicabilis amor, 

247. Curiosity. — "Curiosity in speech." — Affectatio 
elegantis sermonis. 

248. Curry. — "I will so curry his hide." — Adeb 
depexum — Adeo exomatum daho. 

249. Curtain. — "A curtain lecture." — Altercatio 
inter rnaritum et vxorem, 

250. Cushion. — "To be beside the cushion." — 
Scopum non attingere; ct scopo err are ; nihil ad 
rhomhum, 

251. Custom. — " Custom is second nature." — Altera 
natura usus est. 

252. Cut. — " I cut the man." — Ussi hominem. 

253. " Cut your coat according to your cloth." — Si 
non possis quod velis, id velis quod possis, 

254. " To cut a great figure." — Magnificam svstinere 
personam, 

255. "Cut and long tail" — Universi, d calvo ad 
calvum. 
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256. Dagger. — "They are at daggers drawing." — 
Ir(B longius procedunt — re/, Res ad nianus prqpemodum 
venit 

257. Dainty. — " The dainty thing will have a dainty 
bit." — Lepus es ei pulpamentum* queens [*The fleshy 
venison — a dainty bit]. 

258. Dance. — " Xo longer pipe, no longer dance." — 
Nil placet sine fructu. 

259. " He has as many tricks as a dancing bear." — 
Homo ad ludum et jocum /actus, 

260. Dark. — "Joan is as good as my lady in the 
dark." — Nan datur color in tenehris. 

261. Day. — " You came a day after the fidr." — Pod 
festum venis. 

262. "To-day to me; to-morrow, thee." — Hodie 
mihi, eras tihi, 

263. " He is in a day-dream." — Hie vigilans somniai. 

264. Dead. — "Always speak well of the dead." — De 
mortuis nil nisi honum, 

265. "As subtle as a dead pig." — Tarn sapit qudm 
8U8 mactata. 

266. "As dead as a door nail — or herring." — Tarn 
mortuus qudm uncus. 
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267. Deaf. — "You tell a tale to a deaf man." — 
Surdo canw — vel, Fdbulam narras. 

268. DeatlL — " Death when it comes will have no 
denial" — Neque ulla est aut magno aut parvo lethi 
fuga. 

269. "It's death to do it." — Sine jpericulo capitis 
licet 

270. "After death the doctor." — Sero sapiunt 
Phryges — vel, Aquam infundit in cineres, 

271. "Death makes no difference." — ^gvA lege 
necessitas sortitur insignes et.imos. 

272. Debts. — " Good debts become bad if you call 
them not in." — Bona nomina mala fiunt, si non 
appelles. 

273. "He is over head and ears in debt." — jEre 
alieno demersus est — ohrutus — perditus ; — Animam 
debet 

274. " Out of debt, out of danger." — Qui nihil debet, 
lictores non timet 

275. Defile. — " He defiles his own nest." — In sinum 
suum conspuit 

276. Depending. — " The cause is now depending." — 
Sub judice lis est 

277. Deuce. — " Deuce take you." — Aheas quo dignus 
es — Abi in malam rem, 

278. " Deuce take it." — Male vertat 
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279. Devil. — "^Vs the devil loves holy water." — 
Sicut 8U8 amaricinum* [*an ointment, or perfume, made 
of sweet marjoram]. 

280. " The devil rebukes sin." — Clodivs accuaat 
mcecJios. 

281. "When the devil is dead."— ^dl Grcecas 
calendas — vel, Quo die Orcus mortuos ad AcJieronie 
dimiserit, 

282. Differ.— " Hidden virtue differs little from 
buried sloth." — Paulum sepultce distat inertice cdata 
virtiis. 

283. Difference. — " There is some difference between 
staring and being stark mad." — Est inter Tanaim 
medium socerumque Vitelli, 

284. Dine.— "To dine with Duke Humphry."— 
Famen ohsonari* [*to cater for]. 

285. Dinner. — "A dinner for my dog." — Hecates 
ccena. 

286. " After dinner sit awhile, after supper walk a 
mile." — Post epulas stabis — vel, Fassus mille meabis, 

287. Dirty. — "To do a person's dirty work," — or, 
" Be a tool to him." — Alius ohsequi studiis iniquia — 
vel, Cupiditatihus alterius injustis inservire, 

288. Discourage. — " Sluggards are soon discouraged 
from their books." — Ignavi d, discendo cito deterrentur. 

289. Dish. — " I know him as well as a beggar does 
his dish." — Intu^ et in cute novi. 
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290. Disordered. — "A confused and disordered heap." 
— Rudis indigestaque moles. 

291. " Hidden troubles disquiet most." — Magis 
exurunt, quce secretb lacerant curce, 

292. Dissembler. — "An arrant dissembler." — Simiir 
landi et dissimulandi artifex. 

293. Do. — " We must do as we may, if we cannot 
do as we would." — Ut quimus, qvxmdo ut volumus non 
licet. 

294. " Self do, self have."— Tw^e lioc intristi, tiU 
omne est exedendum, 

295. "I can*t do two things at once." — Simul sorter e 
ac flare, non possum. 

296. " If you will do it, do it." — Age, si quid agis. 

297. " Ey doing nothing, we learn to do ilL" — Nihil 
agendo male agere discimus. 

298. Dock. — "In dock, out nettle." — Clavtis clavo 
pdlitur. 

299. Doctor. — " The best physicians are Doctor 
Diet, Doctor Merryman, and Doctor Quiet." — Si tibi 
deficiant medici — medici tibi fiant hoec tria, mens Iceta, 
requies, moderata dieta. 

300. Dog. — "I don*t believe he has a dog left to 
lick a dish." — Non ilium puto in domo canem reliquisse. 

301. "A hungry dog will eat dirty pudding." — 
Jejunus stomachus rarb vulgaria temuit. 
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302. " An old dog will leam no new trick." — Canis 
vetuluB non assiiescit loro-^velf Senex psittacuB negliget 
ferulam, 

303. '^ It is an easy thing to find a stick to beat a 
dog." — Facile est opprimere innocentem. 

304. " The dog's head in the porridge pot" — Asinus 
incidit in paleaa, 

305. " It's a bad dog that deserves not a crust." — 
Digna canis pdbulo. 

306. "You may as weU think to tie a dog in a 
chitterlin." — Und operd alliges canem Jugitivum agninis 
lactibus. 

307. " A dog in a doublet." — Falsm amicus, 

308. " An old dog at a thing." — Peritissimus. 

309. Down. — "Down the wind" [brought to po- 
verty]. — Ad inopiam — vel, Egestatem redactus. 

310. Drab. — "A dirty stinking drab." — Prosttbulum 
putidum, 

311. Drake. — "To make ducks and drakes of one's 
money." — Pecuniam prodigere — prodige — vel, Effuse 
vivere. 

312. Draught. — "Mend your draught." — Iterum 
bibe. 

313. Draw. — " You may draw him which way you 
will with a twine thread." — Paulo momento huic illue 
impellitur. 
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314. Drawing. — "They are at daggers drawing." - 
Inter ae digladiantur. 

315. Drawn. — "Drawn wells are seldom dry." — 
Puteus si Jiauriatur melius evadit, 

316. Dream. — " To lie and dream of a dry summer." 
— Tibicinem expectare, 

317. Drew. — " They drew cuts." — Sortes trahehant 

318. Driven. — ^^ Ab white as the driven snow." — 
Candidior intactd nive. 

319. Drop. — "Many drops make a shower." — 
Minutula pluvia imbrem parit — vel, Ex grano fit 
acervus, 

320. " He has a drop in his eye." — Probe potus est. 

321. Drug. — " It is grown a mere drug." — Nullius 
pretii est — vel, Pretium non habet. 

322. Drunken. — " Drunken folks speak truth." — In 
vino Veritas, 

323. " Drunken folks are always a-diy." — Quo plus 
sunt potcB plus sitiuntur agues. 

324. " Drunken folks seldom take harm." — Vinaria 
angina, 

325. Drunkenness. — " What soberness concealeth, 
drunkenness revealeth." — Quod est in corde sobrii, est 
in ore ebrii, 

326. Due.— "To give the devil his due."— 27i vel 
hosti suum jus tribuam. 
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327. Dwells. — " IIo dwells by ill neighbours that is 
fain to praise himself." — Proprio laua sordet in ore, 

328. Dwelling. — " It is ill dwelling by bad neigh- 
lK)urs." — Aliquid mali propter vicinum malum, 

E. 

329. Ears. — " He is over head and ears in love." — 
Perdite amat 

330. Easy. — " It's an easy thing to find a staff to 
beat a dog." — Iratis ipse dot arma dolor. 

331. "As easy as kiss my hand." — Facillime, ex 
facili — Nullo negotio. 

332. "Easy in one's circumstances." — Re lautd 
prceditus. 

333. Eat. — " To eat one out of house and home." — 
Aliquem comedere, 

334. Eaves. — "An eaves-dropper." — Subauscultator 
— CoryccBus — dictis aliorum auceps. 

335. Edge. — " To take the edge off one's stomach." 
— Latrantem stomachum hehetare, 

336. Eel. — " As slippery as an eeL" — Anguilla esU 
elabitur, 

337. Egg. — " From an egg to an apple" [i.e. "Erom 
the beginning to the end "]. — Ab ovo usque ad mala. 

338. ^^A& like as one egg to another." — Similes habent 
labra lactucas. 



OLD SAYINGS. 33 

339. " An egg and to bed." — Xenocratis caseolus. 

340. "Apples, eggs, and nuts you may eat after 
sluts." — Pormiy ova, afque niLces, si det tihi sordicla 
gustes, 

341. Elbow. — "Elbow wise." — Sinuosm, 

342. Eleven. — "Possession is eleven points of the 
law." — In (jequalijure melior est conditio possidentis. 

343. Embryo.— " The business is now in embryo." 
— Mes tantummodo inchoata est, nan perfeda. 

344. Empty. — "The empty leech sucks sore." — 
Non missura cutem nisi plena cruoris hirudo. 

345. Enough. — "Enough is as good as a feast." — 
Illud satius est quod satis est, 

346. Entertainment. — " Welcome is the best enter- 
tainment." — Ante omnia vultus accessere honi. 

347. Envied. — "Better be envied than pitied." — 
Molestum est ferre invidiam sed multb molestilis nihil 
habere invidendum, 

348. Eschew. — "An orator ought to eschew tedioiis- 
ness." — Satietas audientium oratori fugienda, 

349. Estreat. — " An estreat." — Exemplum, 

350. Estovers [law term]. — Alimentum, 

351. Even. — "Even reckoning makes long friends." 
— Rationes excequando conservatur amicitia. 

352. Every. — "Every bean has its black." — Vitiis 
nemo sine nascitur. 

D 
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353. " Every one as he likes." — Trahit sua quemque 
volupias, 

354. "Every man has his humour." — Cuique mos 
est, 

355. Evil. — " Is thine eye evil because I am good 1" 
— An tuus oculus dolet, qubd ego prohus sum. 

356. Example. — "As for example." — Exempli gratid 
— Verhi causd. 

357. Exception. — " To take exception " [or, " be of- 
fended at a thing "]. — AUqud re offendL 

358. Exchange. — "Exchange is no robbery." — Qui 
permutat tantum, furtd nequit damnari, 

359. Experience. — "Experience is the mistress of 
fools." — Experientia stiUtorum magistra, 

360. Expression. — "A homespun expression." — LHc- 
turn inconcinnum — Sententia inelegans. 

361. Extreme. — "Extremes seldom last long." — 
Summa cadunt suhlto. 

362. " Extreme right is extreme wrong." — Summum 
jics, summa sonpe malitia est. 

363. Eye. — "A man may see it with half an eye." 
— Cuivis facile est noscere, 

364. "Two eyes can see better than one." — Plus 
vident oculi quam oculus. 

365. " My eye was bigger than my belly." — Octdi 
plus devorabant qudm capit venter. 



OLD SAYINGS. 35 

366. " To be wise in one's own eyes." — Sibi nimium 
tribuere, 

367. "If my eyesight fail me not." — Si satis cemo 
— vdf Nisi hallucinor — vel, FaMunt ocvli. 

368. Eyre. — "An eyre." — Judicum itinerantium 
cura, 

369. "A justice in eyre." — Justiciarius in itinere — 
vdy Itinerarius, 

F. 

370. Face. — " He has a face of brass." — Habet os — 
vd, Ferfrictce frontis est. 

371. "To give one a slap in the face." — Alipam 
alicui infiig&re, 

372. Fade. — "A gathered flower fades in the hand." 
— Flos ca'ptus ungue deflorescit, 

373. Fain. — " He has ill neighbours that is fain to 
praise himself" — Malos vicinos habet qui seipsum 
laudare cogitur. 

374. Faint. — " Faint heart never won fair lady." — 
Fortes fortuna adjuvat. 

375. Fair [beautiful]. — "A fair face is half a por- 
tion." — Qiiod ptdchrum idem amicum — vel, Quod pul- 
chrum est placet, 

376. [A] Fair. — "You are come a day after tlie 
fair." — Serb sapiunt Phryges. 
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377. Fall.—" Fall back, fall edge."— C/if cunqvs ced- 
derit — vel, evenerit, 

378. Familiarity. — "Too mucli familiarity breeds 
contempt." — Nimia familiaritas contemptum parit, 

379. Far-fetched [commodities]. — " Far-fetcbed and 
dear-bougbt is good for ladies." — Quod rarum est, idem 
est carum. 

380. Fare. — " ^Neighbours' fare is good fare." — Ferre 
quam sort&ni patiuntur omnes nemo reciisat 

381. "You cannot fere well but you must cry roast 
meat." — Sorex suo perit indicio, 

382. Fat. — "Fat paunches make lean pates." — 
Pinguis venter facit sensum temiem. 

383. Father.—" What I can't do to the father I wiU 
do to the son." — Qui asinos non potest stratum coedit 

384. "Like father like son." — Patris estfilitis. 

385. Feast. — "He made a feast without wine." — 
Cereri sacrificahat. 

386. "A Lord Mayor's Feast." — Coena adjicidlis, 

387. Feather. — "It's but a feather in his cap." — 
Merum dignitatis nomen, 

388. " Birds of a feather flock together." — Similes 
simllihus gaudent — vel, Pares cum paribus facile con- 
gregantur, 

389. " Fine foathers make fine birds." — NitidcB vestes 
ornatiorem reddunt. 
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390. "As light as a feather." — Plumd levior. 

391. "To feather one's nest." — Opes accumulare. 

392. "To cut one's throat with a feather." — Verhorum 
lenociniis aliquem inescare * [* to trap]. 

393. Feed. — " You feed one like an ape with a bit 
and a knock." — JDulce amarumque una nunc misces mihi. 

394. Fellow.—" Ask my fellow if I am a thief."— 
Thrax ad Thracem compositua. 

395. Fetched. — " Far-fetched jokes." — Joci accersiti. 

396. " A fSar-fetched speech." — Alte repeiita oraiio. 

397. Fig. — " Not to care a fig for." — Pro nihiliputare 
— -flocci facere. 

398. Fight.— " Fight dog, fight bear."— iV^e depugnes 
in alieno negotio, 

399. Find.—" I shall find a hole to creep out at."— 
Inveniam rimam. 

400. "Fast bind fast find." — Bonum est duahus niti 
anchoris, 

401. Fine [elegant]. — "It's a fine thing." — Scitum 
est, 

402. Finger. — "I will make you find your fingers." 
— Ego te exerceho. 

403. " I wiU make him feel my fingers." — Faxo meas 
experiatur manus. 

404. "My fingers itch." — Gestiunt mihi pugni, 

405. " With a wet finger." — Minimo negotio. 
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406. " His fingers are lime twigs." — Milvinis vir est 
ungulis, 

407. " I have it at my fingers' ends." — -JScio tanquam 
ungues digitosque. 

408. " You also liad a finger in the pie." — 7Si etiam 
istius rei particeps jfuistu 

409. Fish. — " All is fish that comes to net." — Auri 
bonus est odor ex re qudlibet 

410. "I have other fish to fiy." — Altud mihi est 
agendum. 

41 1. Fit. — "This doesn't fit my purpose." — Hoc mihi 
non convenit. 

412. Flea. — "He sent him away with a flea in his 
ear." — Hominem male ussit. 

413. Fleece. — "He fleeced the old man." — Emunxit 
senem pecunid, 

414. Flesh.— "To go the way of all flesh."— ilef 
plures ire, 

415. Flight. — "Flights of fancy." — Imaginationis 
impetus, 

416. Flint. — " He skins a flint." — Nimis attentus est 
ad rem, 

417. Flourish. — "It is one thing to flourish, and 
another to fight." — Aliud est ventilare, aliud pugnare. 

418. Fly.— "He would fly but wants feathers."— 
Sine pennis volare haud facile est. 
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419. "His conscience will fly in his face." — Coeco 
verbere ccedet 

420. Follow. — " He that follows truth too near the 
heels, shall have dirt thrown in his face." — Veritas 
odium parit 

421. FooL— " As the fool thinks, so the bell chinks." 
— Quicquid volumus, facile credimua, 

422. "A fooFs bolt is soon shot." — Quicquid in 
Imccam venerit stultus loquitur, 

423. " Fools win be meddling with what they do not 
understand." — Stultum est in alienoforo litigare, 

424. " A fool may put somewhat in a wise man's 
head." — SoBpe etiam est olitor valde opportuna locutus, 

425. "One fool makes many." — Uva conspectd livo- 
rem* ducit ah uvd, [*Bluene8s.] 

426. " Fools have fortune." — Sors domina campi. 

427. "iN'obody is such a fooL" — Nemo est tantce 
atultiticB, 

428. For. — "He did it for the nonce." — De industrid 
fecit. 

429. Forbearance. — " Forbearance is no acquittance. " 
— Quod differtur nan aufertur, 

430. Forearmed — "Forwamed, forearmed." — Qui 
pericula prcevidet facile cavere potest, 

431. Forego. — " I wiU not forego my right." — Non 
reeedam dejure meo. 
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432. Fortune. — " Fortune's darling." — Fartuna 
filius. 

433. " Fools have fortune." — Fortuna favet faUUs, 

434. Forward. — " Go forward and grow in virtue." 
— Made novd virtute esto. 

435. Foster. — " No longer foster, no longer fiiend." 
— Dum fuerts felix, multos numerabis amicoa — re/, 
Dumfervet oUa, fervet amicitia, 

436. Fox.—" To set the fox to keep the geese."— 
Ovum lupo committere — agninis lactibua alligare canem. 

437. Free. — " He is a free man." — Habet tria nomna, 

438. Fresh. — "Fresh fish and strangers stink in 
three days." — Piscis nequam est nisi recens, 

439. Friend. — "A friend is never known till one 
have need." — In augustis amid apparent 

440. " A friend in need is a friend in deed." — Amicus 
tertus in re incerld cemitur, 

441. " A friend in court is better than money in 
( ne's purse." — Ubiamici, ibi opes. 

442. "Try your friend before you trust him." — 
Nemini fides nisi qutcum modium satis comederis. 

443. Friendship. — "Friendship soon cools." — Cito 
sociorum olla male fervet, 

444. From. — " He lives from hand to mouth." — Ex 
tempore vivit, 

445. Fry. — " I have other fish to fry." — Est aliud 
quod agam — vel, Majus opus moveo. 
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446. Frying. — " Out of tlie frying-pan into the 
fire." — De fumo in flammam — vel, Incidit in Scyl- 
lam, qui wit vitare Charybdim, 

447. Farthest. — "The farthest way about is the 
nearest way home." — Compendia ferh sunt dispendia, 
— vd, Via trita est via tuta. 



G. 



448. Grait. — "I'll mend your gait for you." — Testw- 
dineum tibi grandiho gradam, 

449. GaUed. — "Touch a galled horse and he will 
winch." — Consdentia mille testes, 

450. Gallows. — " The gaUows groans for you." — 
Credo ego tibi esse eundem actutum extra portam, 

461. Gamester. — ^The better gamester the worse 
man." — Aleator quantb in arte est melior, tantb est 
nequior, 

452. Garment. — "Cut your garment according to 
your cloth." — Ne mullum cupias cum sit tibi gobio^ 
tantum in loculo. [* Gudgeon.] 

453. Gentleman. — " Jack will never make a gentle- 
man." — Ex quovis ligno non fit Mercurius — vel, Non 
omnes qui citharam tenent citharcedi sunt, 

454. Give. — "All that you give to an ungrateful 
person is given amiss." — Perit, quod facis ingrato. 
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455. Glib. — " His tongue runs very glib." — LingtuB 
voluhitate lyJurimum 2yollet — vd, Numeroa^ et volubUiter 
verba irrofundlt 

456. Gnaw. — " I will make bim gnaw his fingeis." 
— Faciam ut digitos peredat suoa, 

457. Go. — "You go a snail's gallop." — CocMeam 
tarditate vincitis, 

458. " Go bang yourself." — Abeas in malam cmeem, 

459. Go forward. — " Go forward and fell ; go back- 
ward and mar alL" — A f route prcedpitium, a tergo 
lupus, 

460. " He tbat goes softly, goes surely." — Mdior est 
oomulta tarditas, quam temeraria celeritas, 

461. God. — "Wben God wills, all winds bring rain." 
— Delta undecutiqiie juvat modb prqpitiiis, 

462. Gold.—" AU is not gold tbat gUtteis."— ^rofi^* 
nulla fides — vel, Non omne quod nitet aurum est, 

463. "You may trust bim witb untold gold." — 
Dignus est qutcum in tenebris mices. 

464. Gone. — "I am a gone man." — Nvlltia sum — 
peril, 

465. He's gone to obe otber world." — Ad plures 
abiit 

466. Good. — "Good ware will ofl^" — Proba merx 
fojcilh emptorem reperit. 

467. "It's a good borse tbat never stumbles." — 
Quandoque bonus dormitat Homerus. 
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468. "It's a good horse that n6ver stumbles." — 
— Vitiis nemo sine nascitur. 

469. " A man good at everything." — Omnium scena- 
rum homo, 

470. "It does more hurt than good." — Plus nocet 
qubm prodest 

471. " It does me good to think of it." — Mihi de ilia 
re cogitare jucundissimum est. 

472. Goose. — " He can't say Bo to a goose." — Nee 
genium hahet, nee ingenium — Lcevd in parte mamillce 
nil salit illi, 

473. Greese. — " Every one thinks his own geese 
swans." — Sua cuigue sponsa, mihi mea; suum cuique 
pulchrum. 

474. GospeL — "It is as true as Gospel." — Folium 
est SibyllcB — vel, Non Apollinis magis verumat que hoc 
responsum est. 

475. Goss. — " A goss hawk beats not a bunting." — 
Aquila non captai mv^cas. 

476. Gotten. — " HI gotten goods prosper not long." 
— De mal^ qitcBsitis vix gaudet tertius hoeres. 

477. Grass. — "While the grass grows the steed 
starves." — Inter ccesa et porrecta* [*laying on the 
altar]. 

478. Grave. — "He has one foot in the grave." — 
Pedem alterum in cymbd Charontis hdbet. 
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479. " They wish me in my grave." — Mortem exop- 
tant meam, 

480. "A gravelling question," — Qaopstio difficUis. 

481. Great. — " Great cry and little wooL" — Partvr 
riunt monies, nascetur ridictdus rntts. 

482. Greatest. — " The greatest barkers are not always 
the sorest biters." — Canes timidi vehementiiis latrant, 
qubjm mordent, 

483. Green. — "You would make me believe the 
moon is made of green cheese." — Surdofahvlam narras, 

484. Grind. — " To grind with every wind." — Tem^ 
port, vel scenes, Servire, 

485. Grist. — "To bring the grist to his own nulL" — 
QuoBstum ad se redigere, 

486. Guess. — " It is mere guess-work." — NvUis certis 
rationibus nititur, 

487. Gun. — "As sure as a gun." — C&rto certius. 

488. Guts. — "He has guts in his brains." — Habet 
saUm — vel, Acetum habet in pectore. 



H. 



489. Had. — " Where nothing is to be had the king 
must lose his right." — Gantahit vacwus coram lairone 
viator, 

490. Hag. — " I am bagged oiff my legs." — Def earns 
sum amfibulando. 
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491. Hail.—" They are hail feUow weU met."— 
Homines sunt ^usdem farince, 

492. Hair. — "Against the hair." — Invitd Minerva — 
vd, Aversante naturd, 

493. " He did it to a hair's-breadth." — Ad amussim 
egit — vd, Bern a>cu tdigit 

494. Halcyon. — "Halcyon days." — Dies sereni et 
tranquilli — Halcyonides, 

495. Half. — " A man may see with half an eye." — 
Cuivis facile est noscere. 

496. " Half a loaf is better than no bread."-/ 
modb venare leporem nunc ityn tenes. 

497. " Well begun is half done.". — Dimidium fa>cti 
qui bene ccepit, habet. 

498. Halt. — "To halt before a cripple." — Cum wipe 
wlpinari — vd, Cretensem cum Cretensi agere. 

499. Hand. — "A bird in hand is worth two in the 
bush." — Spent pretio non emam, 

500. " Many hands make light work." — Mvltorum 
minibus grande levatur onus. 

501. "In the turn of a hand." — Citius qvxim aspor 
ragi coquuntur, 

502. " I have it from very good hands." — Fidi 
auctores id mihi narrabant, 

503. " He will make a fine hand of the matter." — 
Res ei qucestuosissima erit 
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504. " It was by the hand of Grod." — Acddit ditn- 
nitus, 

505. "You must put your hand to the work." — 
Facto opus est, 

506. " He knows not his right hand from his left." 
— Nescit quid distent cera lupinis. 

507. "Behindhand in the world." — Ad inopiam 
redactus — vd, ^re alieno oppressus. 

508. " To play at handy dandy." — Digitis micare. 

509. Handling.—" If I had the handling of you." 
— Si tu sub meo imperio fuisses, 

510. Handsel — "I have taken handsel to-day." — 
Mercimonii jpnmitias liodih accept. 

511. Hang. — " Hang it. " — Apage, 

512. Hanging. — "You are hanging ripe." — Credo 
ego tibi eundum actutum extra portam. 

513. "Save a thief from hanging and he will cut 
your throat." — Perit quodfacis ingrato. 

514. Hanse. — " Hanse in kelder." — Infans in rdero. 

515. Hap. — "It is mere hap-hazard." — Frorsds 
incertum — vel, Duhium est 

516. Hard. — " Set hard heari; against hard hap." — 
Tu ne cede malisy sed contrd audentior ito. 

517. "You are too hard for me at cuflfe." — Pugnis 
plus vales. 
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518. " To be very hard," or "Ask too great a price 
for commodities." — Iniquum pretium pro mercihus pos- 
tulare, 

519. Hare. — "The hare longs for venison." — Tute 
lepus eSy et pulpamentum queens, 

520. "As mad as a march hare"* [*to be mis- 
chievous]. — Fmnum hahet in comu, 

521. Harm. — " Harm watch, harm catch." — Turdua 
8ibi malum cacat — Sibi malum parat, qui alteri parat — 
Non est lex justior ista qudm necis artifices arte perire 
8ud, 

522. Harmony. — " Gentle strokes make the sweetest 
harmony." — Animi dementia custos. 

523. Harp. — " To harp on the same string." — Ean- 
dem incudem tundere — Chordd eddem semper oberrare, 

524. Haste. — " To make no more haste than good 
speed." — Festina lente, 

525. "The more haste the worse speed." — Canis 
festinans ccbcos parturit catulos, 

526. " The more haste I make the worse speed." — 
Quo magis properare studeo eb me impedio magis — Citiiis 
quam melius pensum absolvo, 

527. Hatch. — "To reckon one's chickens before they 
be hatched." — Ante victoriam canere triumphum. 

528. Hatches [of a ship]. — "To be under the 
hatches" [or, in bad circumstances]. — In egestate — vel, 
Ide tenui esse. 
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529. Hate.— "To hate one like a toad."— Cane 
pejus — vel, Angue odesse, 

530. " I hate mysell"- — Totus displiceo mihi. 

531. Hatred. — "He has a mortal hatred to us." — 
Odio capitali a nobis dissidet. 

532. Have.— "Self do, self have."— Tw irUnsUj 
tibi exedendum est 

533. "To have the length of one's foot." — Ingenium 
alicujus pernoscere. 

534. Hawk. — " He knows not a hawk fix)ni a hand- 
saw." — Ignorat quid distant cera lupinis. 

535. " To go between hawk and buzzard." — Incertus 
animi pendere, 

536. Hay. — " It is good making hay while the sun 
shines." — Non semper erunt Saturnalia, 

537. Head. — " He is over head and ears in love." — 
In amore totus est, 

538. " To hit the nail on the head." — Rem am 
tangere, 

539. Hear. — " He can't hear on that ear." — Surdo 
canis — vel, Fabulam narras. 

540. Heart. — " His heart feU into his hose." — Cor 
illi in genua decidit. 

541. " Faint heart never won fair lady." — Fortes 
fortuua adjuvat. 
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642. " You are as hard as heart of oak." — Corneum 
hahes corpus, 

543. " My sweetheart," or, " My dear heart." — Lux 
mea, anima mea, vita mea — mel meum, 

544. Heaven. — " None go to Heaven on a feather 
bed." — Non est ad astra mollis h terrd via. 

645. Hedge. — "She lays her eggs in a hedge- 
bottom." — Fonit in sepihus ova, 

646. "To be on the wrong side of the hedge." — 
Halludnor, erro. 

547. Help. — " There is no help for it." — Actum est, 

548. Helve. — "To throw the helve after the 
hatchet." — Post omnia perdere navlum, 

649. Hide. — "I will warm your hide for you." — 
Ego tefadam hodihferventemflagris, 
560. " Higgledy-piggledy." — Confusk, 

551. Higher. — " The higher standing the lower fedl." 
— Tolluntur in altwn, ut lapsu graviore ruant, 

552. Hindermost. — " The hindermost dog may catch 
the hare." — AquUam testudo vicit 

653. Hip. — "He has me upon the hip." — Illi oh- 
noxitis sum, 

554. His. — " His stomach is come down." — De/erhuit 
ircL 
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555. Hit. — " Your conscience hits you in the teeth." 
- Verberaris tacito cogitationis conmcio. 

556. Ilitty, missy. — " Hit or miss." — Recte an seeks. 
— Jdcta est alea. 

557. Hog. — " You have brought your hogs to a fidr 
nmrkc-t." — Tibi ad restim res redit. 

558. Hold. — "To hold with the hounds and run 
with the hare." — Duahus sellis sedere. 

559. Holily.— "He that Hves hoHly, shaU die 
holily." — No7i misere quisquam qui bene vixit obit. 

5()(). Home. — " Home is home be it ever so homely." 
— Domiis arnica J domiLS optima. 

501. "Charity begins at home." — Proximus sum 
rijonid mihi — Omnes sibi melius esse volunt qicam 
alteri. 

562. "To go to one's long home." — Diem obire 
mpremum. E medio — veZ, Vita abire. 

563. Honour. — "Where honour ceases, knowledge 
decreases." — Honor alit artes. 

564. Hook. — "By hook or by crook." — Quo jure 
qudve injurid. 

565. " My wife is quite off the hooks." — Uxor mea 
tota infermento est. 

566. Horn. — " You can't make a horn of a pig's 
taiL" — Ex quovis ligno nonfit Mercurius. 
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567. Horse. — "I will win the horse or lose the 
saddle." — Aid ter sex, ant tres tesserce. — Aut CcBsar, 
aut nvllus, 

568. "It*s a good horse that never stumbles." — 
Humanum est errare, 

569. " Set a beggar on horseback and he will ride 
to the devil." — Asperlus nihil est humili cum surgit in 
altum, 

570. " The cart before the horse." — Currus hovem 
trahit. 

571. "They can't set their horses together."— D/^- 
cordant inter se, 

572. " One man may safer steal a horse than another 
look over the hedge." — Dat veniam corvisy vexat cen- 
8ura Columhos. 

573. " He makes religion a' stalking-horse to his 
design." — Religione abutitur ad sua consilia promo- 
venda, 

574. Host. — " I reckon without my host." — Frustra 
ego mecum Jias rationes deputo, 

575. Hot. — **Too hot to hold." — Nihil violenium 
est perpetuum. 

576. Hound. — " To hold with the hounds and run 
with the hare." — DiMhus sellis sedere. 

577. House. — " A man's house is his castle." — Jura 
publica favent privati domo. 
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578. " TThen your neighbon/s house is on fire, then 
ltx>k to your own." — Tua res agitur paries cum proxi- 
rnwt nrdtt. 

579. *' Pull not an old house about your ears." [''Be 
not the cause of thy own ruin."] — Canuxrinam ne 
moreas. 

580. '' To throw the house out of the windowa" — 
Oxlum terrcE, ierram ccbIo miscere. 

581. "In hugger mugger. *' — Clanadum, clam, abdite. 

582. Hum. — "To hum and how." — Hcesito prcp 
timore verba imperfecta rdinquere — Verba teriiata 
proferre. 

583. " A hum-drum fellow."— /VifMii*. 

584. Humour. — "Every man has his humour." — 
Velle suum cuique est. 

585. " I understand his humour to a hair."— ^o 
illius sensum pulchre calleo. 

586. " As the man is, so you must humour him." — 
Ut homx) esty ita morem geras. 

587. Hunger. — " Hunger costs little, daintiness 
much. " — Constat parvo fames, magna fastidium. 

588. " Hunger is the best sauce." — Optimum eandi- 
mentum fames. 

589. "Hunger will break through stone walls." — 
Molesttts interpeUator venter — vel, Magistra malarum 
improba existit fames. 
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590. Hungry. — " Hungry dogs will eat dirty pud- 
ding." — J^unus stomachtLS rarb vulgaria temnit 

691. Hurry. — "Noise and hurry hinder study." — 
Musis inimica turha. 

592. Hurt. — "More afraid than hurl." — Salva res 
est, saltat senex, 

593. Hussy. — " A naughty hussy." — Mulier nequam. 



I. J. 



594. I. — " I talk of chalk and you talk of cheese." — 
Ego de alliis loqtLor, tu de ccepis respondes, 

595. Jack. — "A jack on both sides." — Qui Icevd 
dextrdque ceque utitur. 

596. "Jack will never make a gentleman." — Ex 
qtums Ugno nonfit MercuHus, 

597. "A good Jack makes a good JiU." — Bonus 
dux honum reddit comitem, 

598. "A Jack in a doublet." — Bos cum clitelUs* 
[*Pack saddles.] 

599. Idleness. — " Of idleness comes no good." — 
Ex otio vitium. 

600. Jet. — "As black as jet." — Tarn ater quam 
gagates est. 
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601. 111. — " Ill-gotten goods seldom thrive." — De 
male qiiwsitis vix gaudet tertius haerea. 

602. Inch. — " Give an inch and he will take an elL" 
— Quo plus sunt potce plus sUiuntur aqtuB, 

603. Jole.— "To walk cheek by jole." — Tegere 

• 

alicujus latus — vel, ^qud fronte ambulare, 

604. Joy. — " There is no joy without annoy." — 
Extrema gaudii luctiis occupat, 

605. Joke. — "A poor and far-fetched joke." — Fri- 
fjidus et accersitus jocus. 

606. Iron. — " Strike the iron while it is hot." — Gperi 
dnm licet, incumbe. 

607. Itch.— "My fingers itch to be at him."-— Fta: 
me cmitineo quin involem in capillum, 

608. Juniper. — " To give one a juniper lecture." — 
ObjurgOy asperioribus verbis aliquem reprehendere, aceto 
quempiamj perfundere. 



K. 



609. Keep. — " He lies to keep his tongue in use."- 
Mentitur consicetudinis catbsd, 

610. " Keep your thanks to feed your chickens. "- 
Plumd lemor gratia est. 
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611. Kettle.— "The kettle caUs the pot black."— 
(Jlodius accusat mcechos, 

612. Kick.— "TeU me, or I will kick you."— ilw^ 
die, aut accipe calcem, 

613. King. — " Every one cannot come at the king." 
— Non cuivis homini contingit adire Corinthum, 

614. "A king or a beggar." — Aut Goesar, aut nullus, 
— ReXy aut asinus, 

615. Kiss. — " You must kiss the hare's foot." — Pobi 
festum venisti. 

616. "Kissing goes by fevour." — -Non cuivis homini 
contingit adire Corinthum. 

617. Kite. — "A lark is better than a kite." — Inest 
sua gratia jparvis, 

618. Knack. — " You have the knack of it." — Rem 
puMirh calles, 

619. Knaves. — " Knaves well met." — Aruspex Arus- 
picem. — Oretensis Cretensem, 

620. Knit. — " When the bees are knit they bring a 
hive." — Ubi apes consederunt afferunt alveum, 

621. Knitting. — " Mind your knitting." — Tuum 
cura negotium, — Hoc age, 

622. Knot. — " You seek a knot in a bulrush." — 
Nodum in scirpo quceris. 
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623. Know. — " He knows on which side his bread 
is buttered." — Non milt sibi mcUkf acit vM foro* [*To 
suit himself to the time. To make the best of it] 



624. Labour. — " I have lost both my labour aiid my 
cost." — Operam et oleum perdidi, 

625. Lade. — "You may as well bid me lade the 
sea with a nutshell" — Jubeas und operd me piscari in 
asre. — vel, Venari in msdio mari, 

626. Lark. — " A lark is worth a kite." — Inest sua 
gratia parvis, 

627. Late. — " It is too late to spare when the bottom 
is bare." — Sera in fundo pardmonia, 

628. " Better late than never." — Prcedat serd quam 
nunquam sapere. 

629. " Late but sure." — Serb, sed serib, 

630. Latter. — "At latter Lammas." — Ad Grcecas 
calendas. 

63L Laugh. — " He laughs in your fece, and cuts 
your throat." — Alterd m^nu fert lapidem, panem 
ostentat alterd, 

632. Laughing. — " I am your laughing-stock." — 
Sum tihi deridieulo. 
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633. LavisL — " He is too lavish with his tongue." 
— Nimis lihere loquitur. 

634. Law. — " Necessity has no law." — Durum tdum 
est necesdtas. 

635. " They that make laws must not break them." 
— Pafere legem quam ipse tulisti, 

636. Leaf. — " To turn over a new leaf," or, " Lead a 
new life." — Ad saluhriora consilia anvmum appellere.- 

637. Lean. — " As lean as a rake," or, "As bare as my 
nail." — Ad suminam maciem deductus, nudior liheride* 
nil nisi ossa et pellis, [*The old dry cast skin of a 
serpent.] 

638. "Night watchings and cares makes bodies 
lean." — Vigilice et curce attenuant corpora, 

639. Learning. — " Learning is no burden." — Sarcina 
laturo nunquam doctrinaputanda est, 

640. Leather. — "To cut large thongs out of other 
folks' leather." — Ludere de alieno corio, 

641. Leave. — " He leaves not manners in the dish." 
— Lari sacrificat, 

642. Length. — " I have the length of his foot to a 
hair." — Ego illius sensum pulchrh calleo. 

643. Liberty. — "Too much liberty spoils all." — 
Omnes deteriores sumtis licentid. 
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644. Lick. — " I will make him lick his fingers." — 
Ip808 sibifaciam ut digitos proerodat suoa. 

645. " I hope to lick myself whole." — Damna, tdi 
spero, resardam. 

646. " To lick or strike one with his fist or stick." — 
Pugno, velfastey aliquem ccBdere vd .verherare, 

647. Life. — " Life lies not in living, but in liking." — 
Non est vivere sed valere vita. 

648. " While there is life there is hope." — (Egroto 
dura anima est, spes est. 

649. Light.— "As light as a feather."— PZwwi4 
Icetnor. 

650. " Many hands make light work." — MvUorum 
manibus grande levatur onus. 

651. "He shines by another's light" — Luce lucet 
dliend. 

652. " He stands in his own light." — Ipse sibi est 
injurius. 

653. Like. — " As like as one egg to another." — Non 
tarn ovum ovo simile. 

654. " Like will to like." — Pares cum paribus facile 
congregantur. 

655. " All do not stand in like need." — Non ceque 
omnes egent. 

656. " Like cover, like cup." — Dignum patelld oper- 
culum. 
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657. "Like fetlier, like son." — Mali corvi, malum 
ovum. 

658. Limping. — " It is a limping story." — Claudi- 
cat oratio, 

659. "Little said is soon amended." — Tuturrt silentii 
premium. 

660. "Many a little makes a mickle." — Adde 
parum parvo, magnus acerrms erit. 

661. Live. — " Remember how short a time you have 
to live." — Vive m^mor qudm sis cevi brevis. 

662. " To live at rack and manger." — Ex Amaltheoi 
comu haurire. 

663. Loaf. — " Haifa loaf is better than no bread." — 
/, modo venare leporem, nunc ityn tenes. 

664. Long. — " Long continuance of time assuages 
the greatest grief." — Dies cegritudinem adimit. 

665. "No longer pipe, no longer dance." — Dum 
fervet olla, vivit amicitia. 

666. Look. — " They look one way and row another." 
— Olera spectdnty lardum tollunt 

667. " Look not a gift horse in the mouth." — Noli 
denies equi inspicere dati. . 

668. " Look not too high lest a chip fall in your 
eye." — Qui qucerit alta, is malum videtur qucsrere. 

669. " Look before you leap." — Galeatum sero duelli 
pcsnitet 
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670. " To look big," or, "As big as bxdl-beefl"— 
Titanicum intueri, 

671. '^ One had better die than look a tyrant in the 
face." — Morxendum potiiis quam tyranni vultus aspi" 
ciendus, 

672. " He that looks on death as an evil, must needs 
fear it." — Qui mortem, in malia ponit, non potest earn 
non timere. 

673. Lords. — " New lords, new laws." — Novua rex, 
nova lex, 

674. Lose. — " A man may lose his debts for want 
of calling for them." — B(ma nomtnOf si non exigas, 
fiunt m^la. 

675. " He will not lose the droppings of his nose." 
— Aquam plorat quum lavat, pro/undere, 

676. " I wiU win the horse or lose the saddle.'' — 
Aut Ccesar, aut nullus, 

677. " All covet, all lose." — Umbra pro corpore, 

678. Loss. — " He buys and seUs and lives by the 
loss." — Diomedis et Glauci permutatio. 

679. Love. — "There is no mean in love." — Nullus 
modus adist amori, 

680. " Love and a cough cannot be hid." — Amor et 
tussis non celantur, 

681. "Love and lordship like no fellowship." — Non 
bene conveniunt, nee in und sede morantur, Majestas et 
amor. 
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682. " Love is blind." — Quisquis amat ranam^ ranam 
putat esse Dianam. 

683. " Love will creep where it cannot go." — Magnus 
amoris amor. 

684. "When poverty comes in at the doors, love 
flies out at the windows." — Sine Cerere et Bacchofriget 
Venus. 

m 

685. " Love me, and love my dog." — Qui me amat, 
amat et canem meum, 

686. Louse. — " Sue a beggar and catch a louse." — 
Nemo potest nuda vestimenta detrahere. 

687. Low. — "My purse is very low." — Marsupium 
meumfere exenteratur, 

688. " He is not to be found high or low." — Nus- 
quam gentium est, 

689. Lower. — " To bring one a peg lower," or, "lower 
one's pride." — Fastum alicujus comprimere, 

690. Lubber. — " A lubber." — Ignavus. 

691. Luck., — "If luck serve." — Adsit mx)db dexter 
Apollo, 

692. " Luck in a bag." — Monies aurei. 

693. "A very lucky hit," or "touch."— Casus /or^w- 
natissimus, 

694. Lust. — " Lust must be maintained with cost." 
— Sine Liber et Cerere friget Venus, 
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M. 

695. Mad. — " As mad as a March hare." — F'oBnum 
habet in cornu, 

696. "As mad as any man in Bedlam." — Dignus 
qui naviget Anticyram, 

697. " You are mad." — Naviga ad Anticyram, 

698. Made. — " I will be either made or marred." — 
Aut ter sex, aul tres tesserce. 

699. Maggot [Whim].—" He did it rather out of a 
maggot than mature deliberation." — Impetu quodam 
animi potiiis, quam cogitatione, id fecit. 

700. Magnificat. — " To correct the Magnificat." — 
Lumen soli mutuare. 

701. Make. — "He knows how to make the best of 
a bad market." — Scit utiforo, 

702. "He makes him believe the moon is made of 
green cheese." — Mero Meridie, si dixerit ille tenebras 
esse credet. 

703. " I will make you know where you are." — 
Faao sciatis rion viduce hanc insulam esse. 

704. " Make a virtue of necessity." — Levius sit 
patientid quicquid corrigere est nefas. 

705. Man. — " Man proposes, but God disposes." — 
Humana consilia Divinitus gubernantur. 
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706. " A man or a mouse." — Aut Ccssar^ aut nullus. 
— JKftr, aut asinus, 

707.. "One man's meat is another man's poison." — 
Quot homines tot sententtce, 

708. " A man shall be valued according to what he 
has." — Assem habeas , assem valeas. 

709. "A man may have anything for money." — 
Quidvis nummis prcesentibus opta, et veniet, 

710. " Every man has his allotted time." — Stat sua 
cuique dies, 

711. "Every man has his humour." — Suus cuique 
mos est, X 

712. Manners. — "He leaves not manners in the 
dish." — Lari sacrificat, 

713. " Evil communications corrapt good manners." 
— Malu consortia honos mores inquinant, 

714. Many. — " Many men, many minds." — Quot 
homines tot sententice. 

715. "Many a little makes a mickle." — Ex grano 
Jit acervus, 

716. "Many hands make light work." — Multorum 
manihus grande levatur onus. 

717. Mark. — " He is quite beyond the mark." — 
Longe aherrat scopo, 

718. Market. — "You have brought your hogs to a 
fair market." — Ees tibi ad restim redit. 
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719. "Good wares make quick markets.'* — Proba 
merx facile emptorem repent 

720. Marred. — "The story is marred by iU-telling." 
— Male nairando fdbula depravatur. 

721. Master. — "The masters eye makes the horse 
fat." — Oculus magistri saginat equum. 

722. "If the master say the crow is white, the 
Horvant must not say it is black.'' — Indigna digna 
habenda suni^ quce herusfedt, 

723. "Like master like man." — Dignvm paUlld 
operculum. 

724. Match. — " You are not so stout, but you have 
mot with your match." — Lucretia e«, Tarqwnium in- 

725. " An equal match," or, " Well matched."— Cttw 
Jiitho liacchiuSf* Thrax ad Thracem, compositus. 
I^MiihuH and Bacchius, two sword players of equal 
Mkill.j 

72(1. Mi^asuro. — "To measure another's com by his 
own biishol." — Alios auo modulo metirt, alios sui 
similes putare. 

727. Miiat. — " After meat comes mustard." — Post 
helium auxiltum. Sero sapiunt Fhryges, 

728. " It is meat and drink to me." — Imprimis me 
delectat. 
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729. Meddling. — "It is ill meddling with edged 
i»ols." — Ignem gladio nefodito. 

730. "Pools will be meddling." — Slultorum est se 
alienia immiscere pericuUs, 

731. Melt. — "He speaks as if butter would not melt 
in his mouth." — Mansuetior columbd videtur, 

732. "My money melts away like butter in the 
sun." — Promus sum magis quam condus, 

733. Meridian. — "This is not calculated to our 
meridian." — Hoc morihus nostris haud^ convenity — A 
morihus nostris ahkorret 

734. Merry. — "A merry beginning, a sad ending." — 
Comicum principium, finis tragicus, 

735. " Who sings so merry a note, as he that's not 
worth a groati" — Cantdbit vacuus coram latrone viator. 

736. " It's good to be merry and wise." — Qui sapit, 
in tadio gaudeat ille sinu, 

737. Might. — "Might overcomes right." — Fortiori 
cedendum est. 

738. " "With might and main." — Remisque velisque. 

739. Milk. — "A milk-sop " [or, effeminate person]. 
— Molliculus, 

740. Mill. — " No mill, no meal." — Qui vitat molam 

vitat farinam. 

p 
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741. " That affair will bring much grist to his mill." 
— Ista res qucestuosissima est, 

742. Miller. — " Every miller draws to his own mill." 
— Omnes lucri sunt cupidi. 

743. Mince. — "Don't mince the matter at all." — 
Rem profer palam, 

744. Mind. — " My mind is upon my meat." — 
Animus est in patinis, 

745. " An evil mind, an evil meaning." — Mala mensy 
malus animus. 

746. "My mind to me is a kingdom." — Conseia 
mens recti famcp mendacia ridet. 

747. Mirror. — " That mirror of women." — Ilia 
exempli mulier, 

748. Misfortunes. — "Misfortunes seldom come 
alone." — Fortuna nulli obesse content a est semel; — 
Aliud ex alio malum, 

749. Miss. — " We hate good men while living, but 
miss them when dead." — Virtutem incolumem odimuSy 
suhlatam ex oculis quoertmus invidi. 

750. MoiL — "To moil and toil." — Impigre, diHgenter 
laborare. 

751. Money. — " Money hides all defects. " — Et genus 
etformam regina pecunia donat. 

752. "Money makes themarego." — Pecunice ohediunt 
omnia. 
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753. " That's not for every man's money." — Id pauci 
emere possunt» 

754. " Money will make friends."— i2e« amicos in- 
venit. 

755. " Buy oil on trust, and sell it for ready money." 
— Erne die coecd olivum, et vendito occulatd die, 

756. Moon. — " Tell me the moon is made of green 
cheese." — Quod si nunc ccelum ruaL* [* If the sky 
fall, we shall catch larks.] 

757. More. — " He has no more wit than a stone." — 
JSfon habet plus senteniice qudm lapis, 

758. " The more he drinks, the more he may." — 
JParthi quo plus bihuntj eb plus sitiunt — vel^ Quo plus 
sunt potCB plus sitiuntur aquoB. 

759. "The more haste, the worse speed." — Qui 
nimium properat, seriiis ahsolviU 

760. Moss. — " A rolling stone seldom gathers moss." 
— Saocum voluhile non ohducitur musco, 

761. Most. — " In most things the mean is the best." 
— Tnplerisque rebus mediocritas est optima, 

762. Mother. — "Little mother, little daughter." — 
Colubra piscem non parit — vel, JExpectas, ut non Jit 
adultera Largoejilia? 

763. "Diffidence is the mother of safety." — Diffi- 
dentia tempestiva parit securitatem. 
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764. Mountain. — " To make a mountain of a mole- 
hill" — Ex cloacd arcemfacere, 

765. Mouse. — " A mouse that has only one hole is 
easily taken." — Mu8 non unijidit antro. 

766. " As poor as a church mouse." — Nudior lehridi 
— vel, Ne oholua quidem relictua est 

767. " He speaks like a mouse in a cheese." — 
Mussat — mustitat — occulte et depresad voce loquitur, 

768. Mouth. — " He that sends mouths sends meat." 
— Deu8 omnibus quod sat est, suppeditaU 

769. Mow. — " What you sow that you must mow." 
— Ut sementem feceris, ita et metes, 

770. Much. — " Money is everywhere much es- 
teemed." — Plurimi possum fit pecunia. 

771. "They make much ado ahout nothing." — 
Rixantur de land caprind, 

772. " Much coin, much care." — Crescentem sequitur 
cura pecuniam, 

773. " Too much of one thing is good for nothing." 
— Ne quid nimis, 

774. Muck. — " A muck-worm" [or, miser]. — Avarus, 
parous, 

775. Mum. — " Mum chance." — Ne gry, 

776. Mumps. — "To be in the mumps." — Magnd 
solicitudine esse. 
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777. Murder. — " Murder will out." — Diu non latent 
scelera, 

778. Mute. — "They are as mute as fishes." — Quasi 
mutt silent, 

N. 

779. Nab. — "To nab a person." — Aliquem subito 
prehendere, 

780. Nail. — " He paid the money down upon the 
naiL" — Argentum reprcesentavit — velf numeravit illico. 

781. "He has hit the nail on the head." — Mem 
acu tetigit, 

782. " He labours tooth and naiL" — Manibus 
pedibusque obnixefacit, 

783. Name. — "He has made his name immortal." 
— Consecravit memoriam nominis sui, 

784. Natural. — " It is natural to hate those one is 
afraid o£" — Hoc naturd est insitttm, ut quern timueriSy 
hunc oderis. 

785. Nay. — " He that will not when he may, when 
he would he shall have nay." — Qui non est hodie, eras 
minus aptus erit, 

786. Necessity. — " Necessity has no law." — Durum 
telum necessitas, 

787. "To make a virtue of necessity." — Error em 
in consilium vertere. 
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788. Neck. — " I will break the neck of this custom." 
— Dedocebo te hunc morem, 

789. "One mischief on the neck of another." — 
Aliud ex alio malum, 

790. " To slip one's neck out of the collar" [or, 
" Get rid of a troublesome business "]. — Collum jugo 
eripere — se d re periculosd expedire, 

791. Need. — "A friend in need, is a Mend in 
deed." — Is amicus est qui in re dubid juvat 

792. " Need makes the old wife trot." — Durum 
telum necessitas, 

793. " You make a bawling, when there is need of 
silence ; when you ought to speak, you say nothing." — 
Cum taciio opus est, clamas ; cum loqui convenit, obtu- 
mescis, 

794. Net. — " Men don't set a net for a hawk." — 
Nan rete accipitri tenditur. 

795. Nettle.—" This nettles him."— ^oc nudh habet 
rirum. 

796. Never. — " Never a barrel, the better herring." 
— Similes hah&iit lahra lactueas, 

797. " Never." — Ad Grcecas calendar. 

798. "Now or never." — Nullum erit tempuSy hoc 
omisso. 

799. "Never too old to learn." — Nulla cetas ad 
perdiscendum sera est. 
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800. " He is never tlie more within for that." — 
Nihilb magis intus est 

801. New. — " New tricks, new projects." — FaUacia 
alia aliam trudit. 

802. "New lords, new laws." — Novus Rex, nova 
lex. 

803. Nice. — "Be not more nice than wise." — NoU 
altum sapere, 

804. Nick. — "In the nick of time." — Commode — 
vel, In ipso temporis articulo, 

805. " He nicked the matter to a nicety." — Mem acii 
tetigit 

806. Night. — " You are in my sight day and night." 
— Ante oculos dies noctesque versaris, 

807. Nipped. — "To be nipped in the bud." — Germine 
uri—spe conceptd decidere, 

808. No. — "No pains, no gains." — Dii lahorihu^ 
omnia vendunt — quifttgit wMam fugit farinam. 

809. " With no less elegance than freedom." — Pari 
eloquentid ac lihertate. 

810. Noble. — "A noble is easily brought to nine- 
pence." — Largitio non hahet fundum. 

811. Nonce. — " For the nonce. " — De indiistrid, data , 
vel, deditd opera — consulto, 

812. None. — " None but a fool would run into 
mischief." — Quod cavere pofisis stultum est admittere. 
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813. " There are none without fenlts." — Vitiia nemo 
sine nascitur, 

814. Nonplus. — " To put a man to a nonplus." — Ad 
incitas redigere, 

815. " Nonplussed." — Ad incitas redacttis. 

816. Noose. — "To run one's self into a noose." — 
Se illaqueare — vel, Laqueo implieare. 

817. Nose. — "A noli me tangere in the nose." — 
PolypiLS. 

818. "Every man's nose will not make a shoe- 
ing horn." — Non cuivis hominum contingit adire 
Corinthum, 

819. "Your nose is wiped." — Tibe os est suhlitum 
plank etprobk, 

820. " A dog of a good nose." — Oanis sagax, vel, 
patulls narlbus, 

821. "To put a person's nose out of joint." — Aliquem 
de 8U0 jure dejicere — Favor&m alicui eripere, 

822. " To pay through the nose for a thing." — Rem 
nimis care eniere, 

823. Not. — "Not to matter whether we sink or 
swim." — Susque deque f err e, vel, habere. 

824. Nothing. — " Little or nothing. " — Non mvltum 
aut non omnino, 

825. " He is nothing in the earth but skin and 
bones." — Ossa atquepellis totus est. 
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826. " Nothing dries up sooner than tears." — Loch- 
rymd nU citius arescit. 

827. "Nothing venture nothing have." — Jada est 
alea — Non fit sine periculo fdcinus magnum et 
msmorabile. 

828. " Of nothing comes nothing." — Ex nihilo nihil 
fii. 

829. Nought. — "Where nought is to be had the 
king must lose his right." — Inops audacia futa est. — 
Cantahit vacuus coram latrone viator, 

830. Nourish. — " The mind of man is nourished by 
learning." — Mens hominis alitur discendo. 

831. " You nourish a viper in your breast." — Tu 
viperam sub aid nutricas, 

832. Now. — " Now or never." — Nunc aut nunquam. 

833. Nuts. — " It was nuts to him." — Jucundissimum 
Ulifuit. 

834. "He that will have the nut must break the 
kernel." — Qui h nuce nucleum esse vult, frangat nucem. 
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835. O.— " O the times ! O the manners !"— 
tempora f mmesi 

836. Oar. — " He will have an oar in every man's 
boat." — Musca est — Omnibus se miscet — se alieriis 
negotiis immiscet. 
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837. Odds.— "Two to one is odi^"—Ne Hercules 
contra duos, 

838. Offence. — " An offence of omission is less than 
a sin." — Delictum minus est quam peccaium, 

839. Oft.—" The pitcher that goes oft to the well, 
at last conies home broken." — Quern scajpe casus transit, 
aliquando invenit, 

840. Old.— "You are stiU in the old tune."— 
Eandem canis cantilenam, 

841. "As the old saying is." — Vetus verbum hoc 
quidem est. 

842. "He begins the old wars again." — Benovat 
pristina hella, 

843. "Old wine grows sour." — Vinum vetustate 
coacescit. 

844. " He and I have been old cronies." — Cum illo 
mihi vetustum hospitium fuit. 

845. " One is never too old to learn." — Nunquam 
sera est ad bonos mores via, 

846. " Old birds are not caught with chaff." — Canis 
vetulus non assuescit lore, 

847. " Old dogs will learn no tricks." — Senex psit- 
tacus negUgit ferulam, 

848. "Old young, old long." — Maturhfias senex, si 
diu senex esse velis, 

849. " Old men are twice children." — Bis pueri 
senes. 
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850. " I have often heard old men say." — ScEpe a 
majwibus natu audivi. 

851. "Old men and travellers may lie by authority." 
— Pictoribtis atque jpoetis, Quidlihet avdendi semper 
fuit ceqtiapotestas, 

852. " He talks like an old inMnan." — Aniliter dicit 

853. " The old woman had not sought her daughter 
in the oven, had she not been there herself." — Maia 
mens, malus animus. 

854. "Old age is sickly enough of itself." — Senectus 
ipsa est morbus, 

855. " Older and wiser." — Disdpulus panaris est 
posterior dies. 

856. On. — " On my honest word." — Bond fide. 

857. Once. — "Once a knave and never an honest 
man." — Semel malus — semper malus. 

868. " One cannot do two things at once." — Simul 
sorbere et flare havd facilh fadu est 

859. One. — "One good turn deserves another." — 
Manus manumfricat. 

860. " One thief accuses another." — Clodius accusat 
machos. 

861. "One swallow does not make a summer." — Una 
hirundo non facit ver. 

862. " One man's meat is another man's poison." — 
Non omnes eadem mirantur amantque. 
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863. "One is as good as none." — Unus vir, nuUua 
vir. 

864. " If one will not, another wilL" — Inventus alium 
si te hie fastidit Alexis, 

865. " Give to every one according to his desert." — 
Cuique pro dignitate tribuatur. 

866. Opportunity. — "Opportunity makes the thie£" 
— Occasio facit furem, 

867. Ordain. — "All are ordained to die." — Omnes 
manet una nox, 

868. Over. — "You will bring an old house over 
your head."* [*To meddle with waspish or angry 
people.] — Irritdbis crahrones* [*Homets or wasps.] 

869. " Over shoes, over boots." — Aut vincam^ aiU 
moriar, 

870. " There is no man over-happy." — Nemo nimium 
beatus est 

871. "You are all over wisdom." — Tu qibanttts 
quantiLS — nil nisi sapientia es. 

872. Overshoot. — " Do not overshoot your mark." — 
Ita fugias, ne prceter casam, 

873. Out.— "Out at the elbows," or, "Out at heels " 
[Much in debt]. — JEre alieno pressus. 

874. " Out of sight, out of mind." — Absentium citb 
perit memoria. 

875. " Bring it out," or, " Out with it."— Pro/er die. 
clarh, vel, perspicu^. 
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876. Pain. — "There is no pain which length of 
time cannot lessen or assuage." — Nullus dolor est, quern 
nan longuinquitas temporis minicat atque molliat. 

877. "No pains, no profit." — Nil sine magna Vita 
lahore dedit mortalibiis ; qui fugit molam, fugit 
farinam, 

878. " It is better to be idle than to take pains to 
no purpose." — Proestai otiosum esse, quam nihil agere, 

879. Pall-mall,' or pell-mell.—" To play at pall-mall." 
— Pild et tudiculd se exercere, 

880. Pantofles. — " To stand on his pantofles." — 
Tumeo, — Turgeo — altius se efferre, 

881. Paradise. — " To bring one into a fool's para- 
dise." — Sperantem lactare — spefalsd aliquem producere, 
vel, ludere. 

882. Pardon. — " The greatest encouragement to 
offend is the hope of pardon." — Maxima peccandi ille- 
cebra est impunitatis spes. 

883. Parity. — " By parity of reason." — Pari ratione. 

884. Part. — "It is tKe part of a wise man to 
take no notice of many things." — Prudentis est multa 
dissimulare, 

885. Party. — " A party man." — Factiosics, factionis, 
vd, partium studiosus. 
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886. Passing. — "A maid of passing beauty." — Formd 
prcedanti puella. 

887. " A passing flair face." — VuUil8 satis venusttu, 

888. Passion. — "The minds of the best men are 
liable to be overcome with passion." — Optimorum 
virorum animi irritahiles, 

889. Past. — "A wound past cure." — Immedtcabile 
viUnus, 

890. "He is past a child." — ExcessU ex epkebis — 
prmtextam deposuit — nuces reliquit 

89 1 . Patch. — "A cross-patch." — Homo morostis, pro - 
tervus, dijffleilis, contumax, 

892. "To patch up a business." — Bern aliquam 
coagmentarecegrhy vel, erased resarcire, conficere res- 
tittiere, 

893. Pate. — " I will break your pate." — Diminuam 
tibi caput, 

894. " He pulls down mischief on his own pate." — 
8uo sihijumento malum accersit. 

895. " This mischief will light on my pate." — IstJuBC 
in me cudeturfaba, 

896. " They lay their pates together." — CansUia sua 
conferunt, 

897. "Who put that whim into your pate?" — Quis 
tibi illvd suggessit ? 

898. " Long-pated," or, "cunning." — Versutus, astu- 
tus, veteratorius, vafer. 
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899. " Shallow-pated." — SttUtus^ rudia, imperitus, 

900. Pay. — " He has lost his pay." — j^re dirutus est, 

901. "I pay for my folly." — Pretium oh stultitiam 
fero. 

902. "To pay one down money upon the nail." — 
Proesentiam pecuniam alicui numerare — vel, solvere, 

903. " You shall pay soundly for it." — Id non im- 
pun^ feres, 

904. " I have paid my debts." — In cere alieno ntdlo 
sum, 

905. " To pay one's club or shot." — Symholum dare, 

906. " One who is insolvent," or, " not able to pay." 
— Qui solvendo non est, 

907. "A good paymaster." — Qui cum creditorihus 
suis bene agit, 

908. "A bad," or, "sorry paymaster." — Qui cum 
creditorihus male agit, 

909. "To give one a payment," or, "punishment." 
— Punire, castigare, 

910. Peace. — "God's peace be with you."— 055a 
hene quiescant — sit tihi terra levis, 

911. Peacock. — "To strut like a peacock." — Sese 
gloriosius ostpntare — speciei sues admirations sese stu- 
diosius intueri. 
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912. Peal. — " Peal the pot." — Ollam confutato trud* 
[*Trua, a kind of vessel to lade out water.] 

913. Peck.— "To be in a peck of troubles."— 
Summo dolore affici — animo discruciari. 

914. Peep. — " You shall pay for peeping." — Pretium 
oh cunositatem feres. 

915. "Pell-mell."— C7on/er/im; Confuse ; Promiscue. 

916. Penitent. — "It is the best part of a penitent 
to change his course." — Optimus est port us penitenti 
mutatio consilii. 

917. Penny. — " He paid every man to a penny." — 
Solidum suum cuique solvit. 

918. "It is right to a penny." — Ad nummum con- 
venit. 

919. "A penny saved is a penny got." — Magnum 
vectigal est parstmoma. 

920. "Penny wise and pound foolish." — Ad men- 
suram aquam hibit, citra mensuram vinum. 

921. "To turn the penny" [in trade]. — Merctbus 
commutandis occupari. 

922. "A good pennyworth." — Vili emptum. 

923. " A dear pennyworth." — Care emptum. 

924. " Penny-wise." — Male tenax. 

925. Pepper. — " Pepper is black, yet. it hath a good 
smack." — Vaccinia* nigra leguntur. [*Blackberries.] 
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926. " To take pepper in the nose," or, " Be 
offended." — Aliqud re offandi — vel irasci, 

927. " To pepper one off with ill language."— r(7ow- 
viciis aliquem vehement er lacessere, 

928. Perfect. — " A perfect fooL" — Stultisstmus. 

929. Peril. — " Be. it at your peril," or, " As you will 
answer it at your peril." — Tuo periculofiat, 

930. " Let him do it at his periL" — Istam rem stw 
periculo prcestet 

931. Permission. — "By your pennission." — Tud 
venid — bond tud venid, 

932. "By God's permission." — Deo favente — vel, 
juvante. 

933. " If I may be permitted to say so." — Si hoc 
fas est dictu. 

934. Person. — "I hate not the person, but his vices." 
— Hominem non odi, sed ejus vitia. 

935. Pert. — " A pretty pert boy." — Fuer audaculue. 

936. " Pettifogger " [A]. — Leguleius, Vitilitigator, 
cattsarum redemptor, cavillator, proclamator, rabula, 
sycophanta. 

937. "To act the part of a pettifogger." — Causas 
actitare. 

938. " Pettifogging." — Caninum* studium [♦Quarrel- 
ling, snarling, brawling instead of pleading, petti- 
fogging]. 

G 
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939. Physician. — " The best physicians are Doctor 
Diet, Doctor Merryman, and Doctor Quiet." — Si tibi 
deficiant medici, medici tihi Jiant, hcec tria^ mens ioeta, 
requteSy moderata dieta. 

940. Pick. — " To give one a bone to pick." — Scru- 
pulum alicui injicere, 

941. "It's an easy matter to pick a hole in any 
man's coat." — Male facere qui vult — nusquam non 
causam inveniet 

942. Pickle. — "A pickle herring," or, "Merry 
Andrew." — Mimus^ sannio, 

' 943. Piece. — " He has made a sad piece of work 
about it." — Res ei parum successit, in caput suum 
damnum arcessivit. 

944. " To be all of a piece in one's words and 
actions." — Constantiam verbis dictisque servare. 

945. Pig. — " As fat as a pig." — Olire pinguior, 

946. " As cunning as a dead pig." — Non plus sapit 
quam sus mactata, 

947. " Pigs play upon the organs." — Asinus ad 
lyram, 

948. Pilled. — " A pilled garlick " [a sneaking or hen- 
hearted fellow]. — Ignavusy timidus, 

949. Pillow. — "To advise or consult with one's 
pillow." — Secum, vel animo, volvere. 
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950. PiiL — "To be in a merry pin." — Lcetitid 
exultare, 

951. " To pin one's faith upon another man's 
sleeve." — Opinioni alterius obtemperare, 

952. " To pin one's self," or, " Sponge upon one." — 
Parasitorj ccenis retia tendere — vel, insidias struere, 

953. Pinch. — " He will not do it but upon a pinch." 
— Nbnfaciety nisi magnd necessitate coaetus, 

954. "He is a real friend who assists one on a 
pinch." — Is est amicus qui in re dubid tejuvat. 

955. " To be pinched with extreme poverty." — Ad 
summam paupertatem redigi, 

956. " To be pinched for want of money." — Inopid 
argentarid premi, 

957. " To be pinched with hunger." — Fame stimulari, 

958. " A pinch-penny," or, " Pinch-fist" — Parens, 
deparcus. 

959. " Pinch-penny like." — Farce — perparce, 

960. " Pin-money." — Fecunia propria uxoris rationi 
reddendcB non ohnoxia. 

961. Piping. — " It is piping hot." — Jam nunc fauces 
uritat — vel, Callidissimus est. 

962. Pique. — "To have a pique against one." — 
Alicui irasci. 
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l>63. Pit.— "To go pit-pat," or, "pit to pat"— 
( V/<nVw pulpit are, 

iH» 4. ritch.— " Black as pitch."— Ptc« nigrior. 

^H»^. ntclior. — " The pitcher which goes oft to the 
wv.U iit last ivmes home broken." — Quern scepe casus 
f*\i%fnt^ iiJi'^Nam/o invenit. 

^t^v rUiu. — '' A downright plain-dealing man." — 
^i>^ X*'<'^* 4< simpltx^ dignus quicum in tenebris mices, 
9v»r ^" IV K> plain with you." — Uttihi plane — vel, 

^•.^ '^ ^X*iv. vKxiLing." — Sinefuco etfallaciis factum, 

•^v^^ ^''ii^N^ix — *" IV«i under an nnlncky planet." — 
V.\ ^.Av^-o^s^ tW t'^ftk Gtmio sinistrOt vel quartd 

' •'. " x^sjH^ ^^WT * bfickr planet" — Dextro sidere 
/ ' ^'^liftN.XVv - ""* ll is a plansible exense." — 

"♦!>> *^^>>>r5^VA>ox^'plaT.''--JViicef reliquit. 
i- \ VV %vy>X\ T:«i >»V a 5«i^ pl*y-" — Humana 

'' \s ^ <v \n^v 1^ tC)v( at small games than to 
■n^Ni * T f * ^i\^ ^Ns /*»« <Vib flr ff Afr <sae mompoUsL 
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977. "To play douhleJ*—P revaricart—vel, Pros- 
varicatorem agcre. 

978. " Let me see how well you can play your 
part." — Videamus qui virjies. 

979. Pleasant. — "A very pleasant fellow." — Homo 
perfacetus. 

980. Pleasure. — " The pleasure of life is damped by 
the great diseases of the body." — Corporis graviorihus 
morbis vitoe jiumnditas impeditur. 

981. "Every man to his pleasure." — Trahit sua 
quemque voluptas. 

982. Plenty.—" Plenty of gold and silver."— ifa^na 
vis auri et argenti. 

983. " Plenty of words." — Orationis Jlumen, • 

984. Plodder. — "A plodder, or plodding fellow." — 
SeduluSy diligens. 

985. Plot. — " Youhave not timed yourplot cleverly." 
— Non sat commode divisa sunt temporibus tibi hcec, 

986. " The plot takes." — Arundo alas verberat 

987. Pluck.—" To pluck up one's spirits."— iSe 
colligere, 

988. Plump. — "A plump constitution." — Nitida 
corporis habitudo, cutis bene curata, 

989. Ply.— "To ply," or, "apply one's self to a 
business." — Se ad aliquid rem agendum accingere, 

990. " Ply your oars stoutly." — Validis incumbite 
remis. 



9'^L Pocket — *'To pas into one's own private 
pt.^rk'fG.'* — v^tti; jyrnnxto comp t m dio jcrvvc 

^2. "" To pcMi^et sa a&ont"' — OmbameHmm aceepUxm 

993. PoeL — ^Poete are geumBj poor." — Lettam 
cum fecit Stains taritmy eswrii^ 

994. Point.— '^ He is at the point of death." — In 
ulttTms est ; agit — fv/, efiat aanmawL, 

995. '^ To come or speak to the point in hand." — 
Ad rem ventre, de re propositd disceptare, 

996. "To strain ot stretch a poinl" — Urbanitaiis 
officioscB terminos consuetas excedert^ 

997. Point blank. — "He told me point blank he 
would do it" — Se id facturum prorsus negaoit, 

998. "Armed at all points." — Omnibus rebus m- 
structus. 

999. Poison. — " One man's meat may be another's 
poison." — Quod cibus est aHis, aliis est acie venenum, 

1 000. Poke. — " To bny a pig in a poke." — Caiulum 
ill culeo — velf Spem pretio emere. 

1001. Policy. — "Policy goes beyond strength." — 
AHfutia, vel dolus, vires superat, 

1002. Politics. — "To be out in one's politics." — 
Conniliis falli, 

1 003. Poor. — " Poor folks have few kindred." — In- 
/elwium pauci sunt affines, 

1004. Poser. — "A poser." — Qui alios gucestiombus 
torquere solet. 
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1005. Possession. — " Possession is eleven points of 
the law." — Occupantts Jlunt derelicta. 

1006. Pot ladle.— " The ladle cools the pot."— Cwm 
fervet olla, confatat trua, 

1007. Ponr. — " You may as well pour water on a 
drowned mouse." — ^que est ac si aquas in puteum 
conjicias. 

1008. Power.—" To the best of my power."— Pro 
viribus, pro viriii parte, - 

1009. Prattle.— "A Httle," or, "Young prattle 
basket," or, " Prate apace." — Dicaculus loquaculus, 

1010. Precipitate. — "We ought to be careful, that 
in making despatch we be not too precipitate." — Caven- 
dum est, ne in festinationibus suscipiamus nimias 
celeritates. 

1011. Prepense. — " Malice prepense. " — Malitia prce - 
meditata. 

1012. Pretty. — "A very pretty girl." — Ptiella satis 
bella, 

1013. "In earnest he is a pretty feUow." — Extra 
joeum homo hdlus est 

1014. Prittle.- " Prittle-prattle."— ^a&Mte. 

1016. " To prittle-prattle." — GarriOy blatero, 

1016. Privado. — "A piivado." — Amiciis intimus — 
consiliorum socius. 
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1017. Procure. — "Friends are procured by good 
offices and fidelity." — Amid officio et fide pariuntur. 

1018. Prodigious. — " Prodigious rich.. "-^Ditissimus, 

1019. " Prodigious scholar. " — Doctissinms. 

1 020. , Proffered. — " Proffered service stinks." — Ultro 
delatum obsequium plerumque ingratum est. 

1021. Prolepsis [a preventing an objection that may 
be started]. — Prceoccupatio prcenofio. 

1022. Proud. — "You are somewhat purse-proud." — 
Superhiorem te pecunia facit. 

1023. Provender. — "His provender pricks him." — 
Pdbulo Iceto exultat insolescit, 

1024. Proverb. — " According to the old proverb." — 
Ut vetics est verbum, 

1025. "It's an ancient proverb that *all things are 
common among friends.' " — Vettis verbum hoc quidem est, 
communia esse amicorum inter se omnia, 

1026. " To make an old proverb true." — Verumpro- 
verbium facere, 

1027. Province. — "That's not my province." — Ista 
res ad me non pertinet, 

1028. Provision. — " The law has made provision." — 
A lege cautum est, 

1029. Proviso. — " With a proviso." — Sub conditione. 
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1030. Pudding. — " You come in pudding time." — 
Per t&m/pus advenis. 

1031. "Not a word of the pudding." — Verbum 
unum cave de nuptiis, 

1032. "In pudding time." — Ipso temporis articulo, 
opportune, commode. 

1033. Puffed up. — " Men, when puffed up with good 
fortune, forget even their own nature." — Homines cum 
se permisere fortunce, etiam naturam dediscunt. 

1034. Pull. — " To pull in one's horns." — Retraciare. 

1035. Pulse. — "To feel one's pulse." — Animum, vel 
sententiam alicujus tentare. 

1036. Pump. — "To pump a thing out of one." — 
Alicujvs animum, vel voluntatem, sblerter perscrutari. 

1037. "I said that only to pump him." — Istvd 
sohmvmodo dixi ut ilium eagperirer. 

1038. Pure. — " A pure rascal" — Purusputus nebvlo. 

1039. "An arrant stark rogue." — Purus putus syco- 
phanta, 

1040. Purse. — " You can't make a silken purse of a 
sow's ear." — Ex quolihet ligno nonfit Mercurius, 

1041. "To have never a penny in one's purse." — 
Argentarid inopid Idborare, 

1042. PusL— "It's come to the last push."— Jlci 
triarios ventum est 
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1043. " I will have another push for it." — Iterum 
tentabo, 

1044. Put an end to. — "Death puts an end to 
miseries." — Miserice finis in morte — Mors requies (Brum- 
narum. 

1045. Put into. — " Put not a sword into a madman's 
hand." — Nepuero gladium commiseris. 



1046. Quandary, or Dilemma. — "I am in a quan- 
dary." — AnimiLs mihi pendet — Inter sacrum saxum- 
que sto, 

1047. Quater cousins. — "They are not quater 
cousins." — Occvltam inter se simultatem habent, 

1048. Question. — "A begging of the question." — 
Petitio principii, 

1049. Quick. — " Quick at work, quick at meat." — 
Arator nisi incurvus prcevaricatur. 

1050. " I have touched him to the quick." — Com- 
movi hominem, 

1051. QuilL — Intirak conjuncti sunt — ex compacto 
agunt, [They both .... in a quill.] 

1052. Quirk.— "FuU of quirks and quiddities."— 
CaptiosuSj vafer, suhtUis, 
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1053. Quit. — " ITow then we are quit." — Jam mmvs 
ergo pares, 

1054. " I will now be quit with, them." — Nunc re- 
feram graiiam, 

1055. " To qnit scores, to * quittance.' " — Par pari 
referre, rationes parare, 

1056. Quite. — " You are quite out." — Totd erras via. 

1057. " I am quite out of love with myself." — Tottis 
diapliceo mihi. 

1058. " He put his nose quite out of joint." — Totum 
illifavoreni eripuit 



R 



1059. Eace. — " Nor should I desire, my race being 
run, to live my life over again." — Nee verb velim, quasi 
decurso spatiOy ad carceres d calce revocari, 

1060. " From the beginning of the race to the end." 
— A carceribus ad metam. 

1061. *^ Descended £x)m an illustrious race." — Nata- 
lihus darus, 

1062. "My race is ahnost run." — Prcp^ jam de- 
eurritur spaiium. 

1063. Eack.— "To live at rack and manger."—^ 
AmalthcBce comu haurire Met : Otiose vivere. 
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1064. Rag. — "He has not a rag of money." — Ad 
assem redactus est, 

1065. Raise. — " To raise the country, or, posse comi- 
tatus." — Omnes regionis alicujus incolas cogere — convo- 
care coUigere, 

1066. Rake. — " As lean as a rake." — Nudior leberide 
— nil rUsi ossa et pellis, 

1067. Rank. — "A rank rogue." — Nebfdo profliga- 
H^ssimus — hipedum nequissimtis. 

1068. "A ranter." — Nepos invpetua — wZ, insuUm — 
demens, 

1069. " A ranting."— ^occ^oto. 

1070. Rap. — " A rap over the fingers." — Talitrum, 

1071. " To get aU one can rap and run for." — Quo 
jure, qudque ir\jurid occupare — Qucestui soli studere, 

1072. " To rap " [to swop]. — Commtdare, 

1073. " To rap out an oath." — Juramerdum temerh 
proferre, 

1074. Rascal. — "A vile rascal, or rascallion." — 
VUis homwndo — Homo tressis. 

1075. "An arrant rascal." — Bipedum negmssimus, 

1076. RasL — "ArashfooL" — Homo prceceps. 

1077. Raw. — "Raw head and bloody bones." [A 
ghost or phantom-] — Larva — Terricidum, 

1078. Ready, of a ready wit. — " He is a man of a 
ready wit." — Ingenii est acuti, vd acris. 
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1079. Eebuke.—" The devil rebukes ain^'—Clodius 
acctisat Mcechos. 

1080. Eeceiver. — "The receiver is as bad as the 
thief." — Quifurtum celat, furti partidpat. 

1081. Eeckon. — "I reckon without my host." — 
Frustra egomet mecum has rationes deputo. 

1082. Eeckoning. — " A reckoning will come."— 
Aliquando te rationem reddere oportebU. 

1083. Eecord. — " I call to God and man to record." 
— Deos hominesque contestor, 

1084. Eedeeming, or redemption. — " There is no 
redemption from death." — Ah inferis nvllvs reditus, 

1085. Eegard. — "Virtue is little regarded by all." 
— Virtus parvo pretio licet omnibTis. 

1086. Eegulate. — "Temperance regulates all the 
passions." — Temperantia est omnium commotionum 
moderatrix. 

1087. Eemedy. — " Patience is the best remedy 
against misfortunes." — Animus cequus dptimum est 
oerumnce condimentum, 

1088. Eemorse. — "The wicked are troubled with 
the remorse of their own consciences." — Angor et solici- 
tudo conscientice vexat improbos. 

1089. Eepart^e. — Dicacitas. 

1090. "Grood at repartee." — Concinnus in brevitate 
respondendi. 
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1091. "Arepart^." — Argtdioiy facetice, repentina d 
acuta responsio, 

1092. " A smart lepart^." — Salsum dictum. 

1093. Eequires. — "As occasion requires." — Pro re 
noM. 

1094. Respect. — " With due respect be it spoken." 
— Pace tud dixerim. 

1095. Eespecter. — " God is no respecter of persons." 
— Deus omnes nuUo discrimine judicai. 

1096. Eest — " Set your heart at rest" — Animo eato 
otioso. 

1097. " God rest your soul ! " — SU illi terra levis 
— lUi ossa bene requiescant 

1098. Revolution. — "The revolution of different 
events is a remedy against impatience." — Tcedium 
aufert vicissitudo, 

1099. Riches. — " Growing riches are accompcmied 
with cares." — Crescentem sequitur cura pecuniam, 

1100. " He is but poor amidst all his riches." — 
Magnas inter opes inops. 

1101. Right. — "Extreme right is extreme wrong." 
— Summum ju9 — summa injuria, 

1102. Rip. — "To rip up an old sore." — Memoriam 
malorum refricare, 

1103. Ripe. — "Soon ripe, soon rotten." — Quce citb 
maturescunt, dto pereunt — Festinata maturitas occidit 
celerius. 
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1104. Roach. — "As sound as a roach." — CucurUtdj 
— vel, Pisce sanior, 

1105. Roast. — " You cannot fare well, but you must 
cry roast meat." — Tv>o indicia miser, vduti sorex, 
periisti, 

1106. " To give one roast meat, and beat him with 
the spit." — Capra Scyria. 

1107. Rob.— "They rob Peter to pay Paul."— 
Eripiunt aliis qiiod cUiis largiurdur, 

1108. Robin. — "Robin Hood's pennyworths." — 
Aureapro cereis, 

1109. Rod. — " To make a rod for one's own breech." 
— Malum SILO capiti arcessere — ut sorex suo indicia 
perire. 

1110. Rodomontade. — " Arodomontade." — Gloriatio 
inepta et Thrasonica — Mendacium gloriosum, 

1111. Rogue. — " He that is a rogue in grain, whether 
drunk or sober, is still a rogue." — Qui improbus est sive 
suhhihitf sive aded caret temeto, tamen ah ingenio est 
improbus. 

1112. RoUing. — "A rolling stone gathers no moss." 
— Saxum volubUe non obducitur musco. 

1113. Rope. — "Give him rope enough, and he will 
hang himself. "^ — Qui vult perire, pereat. 

1114. Rose. — " Under the rose. " — Silentii fide stipu- 
^Ma. 
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1115. "Be it spoken nnder the rose." — Quod licet 
inter nos dicere, 

1116. "No rose without its pricks." — Extrema 
gaudii liictvs occupat — Gaitdia principium sunt doloris. 

1117. Row. — "The Christ-cross row." — Mementa 
literarum ex ordine Colloeata. — Alphahetum. 

1118. Eubs. — " To give one dry rubs." — In cdiquem 
ridicvla jacere, vet mittere. 

1119. "To rab on."— Ft^am trdhere. 

1120. Eude.-7-" A rude baggage." — Fcemina, vel 
muliery impudica, vdproterva, 

1121. Rule. — "This is a general rule." — Hoc dot 
inter omnes, 

1122. " Temperance is the rule for all our passions." 
— Temperantia est omnium commoiionum moderatrix. 

1123. Ruled. — "Be ruled by your purse." — Messe 
tenus propria vive. 

1124. Run. — "Run as fast as your legs can carry 
you." — Vola. 

1125. "Your tongue runs before your wit." — Non 
cogitas quid dicas — quicquid in huccam venerit temere 

effutis, 

1126. "To run after one like a lackey." — Aliquem 
pedissequi instar sequi. 
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1127. "To run behindhand in the world."— ^rf 
inopiam tendere. 

1128. "Mankind runs into forbidden evils." — Gens 
humana ruit per vetitum ne/as. 

1129. "You will make me run mad." — Tu me ad 
insaniam adiges, 

1130. Rush. — "It signifies not a rush." — Plumd 
hand interest. 



S. 



1131. Sad. — " It is a sad thing to be imposed on by 
any, especially by a relation." — Acerbum est ah aliquo 
circumveniriy acerhiics dprapinquo, 

1132. Satisfied. — "No one is satisfied with his own 
condition." — Nemo sorte sutd contentits vivit, 

1133. Sauce. — " Hunger is the best sauce." — Fames 
cihi condim£ntum est optim^im. 

1134. "More sauce than pig." — Lepus est, et pul- 
pamentum qucerit. 

1135. "A saucebox, or person of great assurance." — 
Homo impudent, 

1136. "Hold your saucy tongue." — Scelestam lin- 
guam comprim£, 

1137. Save. — "Save a thief from the gallows and 
he will cut your throat." — Peril quod fads ingratc, 

H 
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1138. "It's too late to save when all's spent." — Sera 
in fundo parsimonia. 

1139. Savingness. — "Savingness is as good as an 
estate." — Magnum vectigal parsimonia* 

1140. Said. — " Little said is soon mended." — Nulli 
iacuisse nocet. 

1141. " 'No sooner said than done." — Dictum factum, 

1142. Saying [A] — Say. — "As well as we can, as 
the saying is, seeing we cannot as well as we would." — 
Sicut quimus^ aiunt quando, ut volumus, non licet. 

1143. Scabbed. — "One scabbed sheep infects the 
whole flock." — Grex totus in agris unias scabie cadit. 

1 144. Scald. — " Scald not your lips with other folks' 
broth." — Tud quod nihil refert ne ewes, 

1145. Scarcely. — "lam scarcely my own man." — . 
Vix sum apud me. 

1146. Scarce. — "I am scarce of money." — Deficit 
me pecunia. 

1147. Scot. — " Scot-free. " — Immunis. 

1148. "He shall not escape scot-free." — Non im- 
puneferet. 

1149. Scoundrel. — "A scoundrel." — Niequam, ne- 
bulo — trifurcifer. 

1150. Scraggy. — "He is so scraggy that he is 
nothing but skin and bones." — Ossa atque pellis est 
miser macr^itudine. 
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1151. Scrape. — " A scrape-penny." — Avari^^ parens, 
deparcus. 

1152. Scraper. — " A cat-gut scraper. " — Fidicen, 

1153. Screw. — " To screw or pump a thing out of a 
person." — Alicujvs animum — vel, voluntatem solerter 
perscrutare. 

1154. Scruple. — "Many persons make no scruple 
of saying what is false." — Plurimis nulla mendacii 
subit reltgio. 

1 1 55. " Nobody ought to make a scruple of defending 
the guilty sometimes." — Non habendum est religioni 
nocentem aliquando defendere, 

1156. Season. — "To season a young person's mind 
with good principles." — Juvenis animum bonis opinion- 
ikus imbuere — vel, formare. 

1157. Out of season. — Unseasonable. — "Friendship 
is never unseasonable." — Nuuquam intempestiva amicitia 
est 

1158. Seat [or Form]. — "He is the highest scholar 
in the seat." — Classem ducit. 

1159. Second. — "A second or another Achilles, 
Hercules, &c." — Alter Achilles, Hercules, Sfc, 

1160. See. — "You cannot see wood for trees. "-;-/« 
mart aquam qumris. 

•1161. Seeing. — " Seeing is believing." — Oculis mn- 
gia habenda JideSf quam auribus. 
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1162. Seed. — "The seeds of virtue are, as it were, 
engrafted in our souls." — Sunt in animis quasi virtutum 
semina. 

1163. " We don't use to sow seed in a worn-out and 
unfruitful soil." — Semina in solum effcetum et sterile non 
spargimus, 

1164. Seek. — "You may as well bid me seek a 
needle in a bottle of hay." — Jubeas und op^rd me 
piscari in aere. 

1165. Seem. — "It does not seem at all likely to 
nie." — Mihi guidem hercle rion sit verisimile. 

1166. Seesaw [A]. — Motus reciprocus, vacillatio, 

1167. "To seesaw up and down." — Vacillo. 

1168. Self. — " He is beside himseK. " — Animi, mentis^ 
vel rationis, non est compos, 

1169. SeK-conceited. — " Be not self-conceited." — 
Noli tibi nimium placers. 

1170. Serve. — "Learning serves to make one's life 
happy." — Eruditio ad vitam heatam juvat. 

1171. "There is nothing but serves for some use 
every day." — Omnia sunt collocata in usu quotidiano. 

1172. " Nothing serves so much to the acquiring of 
eloquence, as the writing down our thoughts." — Nulla 
res tantum ad dicendum projicit, quam scriptio. 

1173. " To serve one the same sauce." — Alicui par 
pari referre. 
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1174. " As occasion shall serve." — Pro re natd. 

1 1 75. " First come, first served. " — Qui primus venerity 
primus ferat 

1176. "You are justly served for all your pranks." 
— Ornatus es ex virtutibus tuts, 

1177. " I am rightly enough served." — Pretium oh 
stultitiam fero, 

1178. " He is but served as he deserved." — Merit as 
pcenas luit. 

1^1 79. Service. — "A slave at his master's service, at 
every nod." — Verna minis teriis ad nutus aptus herilea. 

1180. " Here's a man for your service." — Hem, huic 
mandes, si quid recte curatum velis. 

1181. "lam wholly at your service." — luus totus 
sum. 

1182. Serviceable. — "It is a glorious thing to be 
serviceable to the State." — Pulchrum est bene facer e 
reipubliccB. 

1183. Set. — " To set a good face on it." — Spem vultu 
simulare. 

1184. " He sets the cart before the horse." — Currus 
bovem trahit. 

1185. " Set a beggar on horseback, and he will ride 
to the devil." — Asperius nihil est humili dim surgit in 
altum. 
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1186. "To set up for a fine gentleman." — Magniji- 
cam personam gerere — vel, sustinere, 

1187. "Money is everywhere much set by." — 
Plurimi passim Jit pecunia. 

1188. Seven. — "To lie at sixes and sevens." — 
Turbari, perturhari, 

1 1 89. Shabby. — " A shabby fellow." — Somo pannis 
obsituSf halatro, 

1190. " Shabbily entertained." — Male excepivs, 

1191. Shadow. — "A person who is afraid of his 
own shadow." — Meticulosics, 

1 192. Shake. — " He shakes his sides with laughter." 
— Risu latera commovit, 

1193. ShaU.— "To be at shall I ? shaU I V'—ffcerere, 
duhitare, animo Jluctuare, 

1194. Shallow. — "Shallow brained." — Ineptu^, 
harhus, 

1 195. Shank. — " A spindle-shanked fellow." — Cruri- 
bus exiliSf vel suhstrictus, 

1196. Sharp. — "Sharp in wit." — Acuttis — Argutus, 

1197. "Sharp set." — Famelicus, esuriens, 

1198. " Sharp witted." — Argutus, sagax, 

1199. " Somewhat sharp witted. " — A rgu tulus — 
acutulus, 

1200. Sharper. — "A sharper" [shrewd or cunning 
person]. — Versutus — astutus. 
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1201. "A cheat. " — Fraudator — Veterator — Defrau- 
dator. 

1202. Sliatter. — "A shatter-pate." — Futilis — ineptus. 

1203. Sheep.— "A sheep's-head" [or foolish feUow]. 
— Bardus, instpiens, insuUus — Vervecum* in patrid 
natus, [* Vervexy a wether sheep.] 

1204. Shew. — "All his religion consists in external 
shew only." — Omnis illius pietas in specie fides simu- 
lationis apparet, 

J1205. "He contrives the basest viUany under a 
feir shew." — Specioso iitulo facinus omnium turpissimum 
molitur, 

1 206. " People take pleasure in fine shews. "^—PopwZo 
Itidorum magnificentia voluptati est. 

1 207. " A rar^e shew." — Eei alicujus rarb occurrentis 
spectaculum, 

1 208. * * He shewed himself worthy of his ancestors. " 
— ^S'^ dignvm majoribus suis prcBbuit, 

1 209. " They make a shew of one thing, but actually 
do another." — Olera spectant — lardum tollunt. 

1210. "To make a fine shew, or cut a great figure." 
— Magnificam personam gerere — vel sustinere, 

1211. Shift.--" Every man shifts for himselV'—Sibi 
quiaqne consulehat, 

1212. Shifting.— "A shifting feUow, or shifter."— 
Veterator — homo versutus. 
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1213. "A shifting tnck."—Fallacia, dolus, 

1214. ShiUing.— "A shilling's worth.''— Quod valet 
unum solidum, 

1215. Shock. — " The first shock is the sharpest." — 
Prima coitio acerrima est. 

1216. Shoemaker. — " I am in the shoemaker's 
stocks." — Urit pedem calceus. 

1217. "The shoemaker must not go beyond his 
last." — Ne sutor ultra crepidam. 

1218. Shoot. — "To shoot a horse out a coach team 
or waggon. — Abjungere. 

1219. "To shoot quite beside the mark.''— T^^a 
vidy vel toto ccelo, aberrare. 

1220. " To shoot corn, coals, &c. out of a sack." — 
Saccum vacuare. 

1221. "To shoot a bridge." — Sub pontis fomice 
naviculd deferri. 

1222. "To shoot a joint" [in joinery]. — Assaris 
oram accurate runcind polire. 

1223. "To shoot a mast." — Malum demittere. 

1224. Short.— "This is the long and the short of 
it.' — Cujus summa est, qvhd. 

1225. "Curst cows have short horns." — Dat Deus 
iinmiti comua curta bom. 

1226. " Short and sweet." — In nuce Ilias — Inest sua 
gratia parvis. 
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1227. Shot. — " Shot free." — Immunis a symbol is. 

1228. Shoulder. — " A shoulder clapper." — Qui 
familiaritatem affectat — Lictor. 

1229. " Over the left shoulder." — Parum succedetis, 
— omnia retrorsum. 

1230. Shrewd. — "A very shrewd person truly !" — 
Scitum herde hoiniriem ! 

1231. Shrink. — " To shi'ink or slip one's neck out of 
the collar." — Clauculum se suhducere, vel retraJiere—r- 
Met : aliquid mandcUum detrectare. 

1232. Shy. — ** A shy lady." — Mulier speciem casti- 
tatis vel modesties, nimis affectatis, 

1233. Sides. — " There are very many things to be 
said on both sides." — Permulta in utramque j^cL'^'tem 
occurrunt. 

1234. "A Jack on both sides."— Qui Icevd dextrd- 
que utitur, 

1235. Sift. — " Sift me as much as ever you please." 
— Percontare a terra usque ad codum. 

1236. Sight. — "When fortune is no longer favour- 
able, all our friends vanish out of sight." — Uhifortuna 
dilapsa est, amid devolant omnes. 

1237. Sign. — "There is not the least sign thereof, 
or not the least shadow." — Hujusrei nee vola, nee vesti- 
gium est, 

1238. Silence. — " His silence proves the fact." — 
Malam esse causam silentio eonfitetur. 
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1239. " Silence seldom does harm." — Non ulli 
tacuisse nocet. 

1240. Silly.— "Very silly. "—Pem'cZzcM/M5. 

1241. "A silly fellow." — Asinus—plumbeus, can- 
deXf stolidus, 

I 

1242. " A siUy action." — Inepte factum. 

1243. Since. — " Since the world began." — Post 
homines natos. 

1244. Sinew. — "Money is the sinews of war." — 
Nervi belli pecunia, 

1245. Sing. — "A bird that can sing, and won't 
sing, must be made to sing." — Peragit violeiita potestas, 
quod tranquilla nequit. 

1246. Sink. — "Let him sink or swim, I care not." 
— Quid de illofiaty nihil euro. 

1247. "The very sink of wickedness." — Stabulum 
flagitii. 

1248. "A sinking in one's worldly circumstances, 
or a decayed fortune." — Fortuna inclinata, Fortunes 
adesce, opes pene exhaustce. 

1249. Sire. — " Like sire, like son." — Mali corvi, 
malum ovum. 

1250. Sit. — "The rich man scorns to sit with the 
poor." — Dives pauperem concessorem fastidit. 

1251. "To sit beside the cushion, or go beyond the 
bounds." — Extra oleas currere. 
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1252. ** Which way does the wind sit?" — Vnde 
flat venttts f 

1253. Skeleton. — "A mere skeleton." — Admodum 
macilentus — Umbra hominis. 

1254. Skin. — " I love to sleep in a whole skin." — 
Hie ego ero post prindpia,* e periculo me suhducam, 
[*The soldiers in the centre of an army.] 

1255. " As fuU as his skin could hold." — Distentzis, 

1256. " To skin a flint." — Quam vUissimo pretio 
emere — pumice aridior esse, 

1257. Skittish.-^" A skittish horse." — Equuspavi- 
duSf vel stemax. 

1258. "As skittish as an old mule." — Mulo quovis 
sene proiermor, 

1259. Sky. — " I praise you to the sky before him." 
— Te facto apud ilium deum, 

1260. " K the sky faU we shaU catch larks."— Qmi^^ 
si nunc caelum ruat, 

1261. Slander. — " Slander is the punishment of 
the fair." — Semper formosis fahula pcpna fuit, 

1262. " Few people are out of the reach of slander." 
— Ohtrectatio plerosque lacerat, 

1263. **]S'o person should take delight either in 
raiising slander, or in believing it when raised." — Ne 
criminihus aut inferendis delectetur, aut credat oblatis. 

1264. Slap. — " Slap-dash." — Citd, celeriter, simvl et 
semel. 
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1265. Slaverer. — " A slaverer, or drivelling fellow." 
— Fatuus, ineptus, InsulsiLS. 

1266. Sleep. — "To sleep in a whole skin." — Peri- 
culum evitare. 

1267. "To have one's senses asleep." — Torpere, 
obtorpere. 

1268. " My hand was asleep." — Mantis ohtorpuit. 

1269. Sleight. — "A sleight or knack in doing a 
thing." — Artificiumy dexteritas^ peritia, 

1270. "You have got a sleight in doing that." — 
Bern istam usu perith calles, 

1271. Slip. — " Slip-shod." — Crepidatics, vel negli- 
genter calceatus. 

1272. "Shp-slop." — CinnvSy farrago cibaria. 

1273. " From slip to slip, or sprig to sprig." — 
Surcvlosk 

1274. " He does what he can to slip his collar." — 
Vincula pugnat exiiere. 

1275. "That matter quite slipped my memory." — 
Effluxit illud penitiis ex animo meo. 

1276. " To give one the slip." — Clauculum aufu- 
gere. 

1277. "Pray set me right if I should happen to 
slip." — Quin money si quid erro, 

1278. Slippery. — "A person of slippery tongue, 
or blabber." — Homo loquax, velfutUis. 
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1279. " He is a very slippery spark to deal with." 
— Anguilla est, elahitur. 

1280. "A slippery, difficult, or dangerous business." 
— Res difficilis, ardua, periculosa, 

1281. Slothful — "Grown as slothful as a beggar." — 
Pigrior asino. 

1282. Slothfulness. — "The refusing of labour is a 
proof of slothfulness and laziness." — Fuga lahoris iner- 
tiam coarguit et desidiam, 

1283. Sloven. — "After his slovenly manner." — Suo 
more inficeto. 

1 284. Slowly. — " Great bodies move slowly." — Tarde 
moventur magna corpora. 

1285. Slowness. — " Slowness in managing affairs 
gives disgust." — Tarditas in rebus gerendis odiosa est, 

1286. Slug [not to go off by sale]. — " This commo- 
dity has become a mere slug." — Hoec merx nullius est 
pretii — vel, nullum habet prettum, 

1287. "A slug-arbed," or "sluggard." — Dormitory 
dormitator — cessator, ignavus, piger, 

1288. Slur.— "To slur," or "cast a slur on one's 
reputation." — Alicujus eanstimationem violare — veZ, 
IcBdere. 

1289. Slut.— " A slut."— -afw//€r sordida, 

1290. Sly.— "A sly feUow," or "old ionr—Veterator. 
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1291. Smack. — "A smack*' [kiss]. — Basium pressum. 

1292. "To have but a little smack of learning or 
skill in any art." — Vix primis liter arum, vel alicujus 
artis, rudimentis. 

1293. " To have a smackering after a thing." — 
Aliquid optare, vel expectare, 

1294. Smart. — " Smart in discourse." — Argutus. 

1295. "To give one a smart answer." — Salse 
respondere. 

1296. " My back will smart for that." — Isthoic in me 
cudeturfaba, 

1297. "He has smarted for his folly." — Pce was 
dedit vecordia, 

1298. Smattercr. — "A smatterer in learning." — 
Semidoctus. " In grammar." — Grammatista, " In 
poetry." — Poetaster, " In physic." — Empiricus. " In 
any art." — Primis alicvjus artis rudimentis vix imhutus. 

1299. SmelL—" A smell feast."— Paraat^MS. 

1300. Smerk. — " To smerk, or look pleasantly upon 
one." — Alicui arridere, 

1301. Smick-smack.: — Repetito ictu percussus, 

1302. " To smicker."— /S't*Jnc?go. 

1 30 3. " Smickering. " — Subridens, 

1304. Smile. — "A sweet smile." — Os subridens, vel 
leniter ridcns. 
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1305. "Fortune smiles upon him." — Omnia ei 
prospere succedunL 

1306. Smitten. — " To be smitten with love." — Amore 
alicujus fiagrare^ perdite amare. 

1307. Smock. — "A smock-faced feUow." — Vir oris 
effeminati. 

1308. Smoke. — "No smoke without some fire." — 
Non estfiimus absque igne, 

1309. "To make one smoke for a fault. "—^JfaZe 
aliqutm multare, vel aspere tractare. 

1310. " Our hopes are vanished into smoke." — 
Evanuit nostra spes, 

1311. "I might have smoked out that affair if I had 
had a grain of sense." — Bern istam possein persentiscere 
— ni essem lapis, 

1312. Smooth. — "Smooth-faced." — Comis^ dulcis, 

1313. Smutty. — "Somewhat smutty." — Subobsca- 
nus, 

1314. Snack. — " To go snacks with one." — Alicujus 
rei particeps esse, 

1315. SnaiL — **A snail's gallop." — Gradus testu- 
dineus, 

1316. Snap, or morsel. — " They leave not a snap in 
the dish." — Lari sacrijicant. 

1317. " He is snapped up, or in safe custody." — 
Irretiius esty vel ainindo alas verberat. 
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1318. Snappish. — Iracundus, 

1319. Snarler. — " A snarler." — Honio morosus, vel 
difficilis. 

1320. "A snarling cur." — Ringens cams, 

1321. Sneak. — "To sneak." — Verecundor, vultum 
demittere. 

1322. Snips. — "To go snips with one." — Alicujns 
ret particeps esse. 

1323. Snow. — "Snow is white, yet it lies in the 
dike." — Alba ligustra cadunt. 

1324. So far as. — " So far as is possible." — Quoad 
fieri possit 

1325. " So far as I understand." — Quantum inUlligo. 

1326. Sober. — "As sober as a judge." — JPulchre 
sohrius. 

1327. Soberness. — * * What soberness conceals, drunk- 
enness reveals." — In vino Veritas. 

1328. Soft. — "A soft fire makes sweet malt." — Sat 
cito, si sat bene, 

1329. " Soft, I pray." — Bona verba, quceso. 

1330. " Soft and fair goes far." — Festina lente, 

1331. Softly. — " Fair and softly goes far." — Idem. 

1332. So ho. — Uvoe, hens, 

1333. Some. — "Some think one thing best, some 
another." — Aliud aliis videtur optimum. 
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1334. Sometimes. — " Honour sometimes is engaged 
in a contrary interest to profit." — Honestas aliquando 
cum utilitate pugnat 

1335. "The great Homer himself sometimes nods." 
— Quandoque bonus domiitat Homerus. 

1336. Song.— "You bought it for a song."— Fz7i 
emisti, 

1337. Soon. — "Soon ripe, soon rotten." — Odi 
puerum prmcoci ingenio. 

1338. "As soon done as said." — Dicta citius^ dictum 
factum, 

1 339. Sop. — " A sop in the pan." — Offa panis camis 
liquamine macerata. 

1340. Sophism. — "A sophism." — Cavillatio. 

1341. " Sophist, or Sophister." — Cavillator. 

1342. Sore. — "He endures sore brunts." — Magnos 
impetus sustinet, 

1343. " I've had many a sore bout."— Magnum sape 
cei tamen certain. 

1344. Sorrow. — "Sorrow will wear away in time." 
— Dies adimit a^gritudinem hominihus, 

1345. Sorry. — "A soixy fellow." — Homuncio, homo 
nihili. 

1346. Sot. — " He is a mere sot." — lUe somnivm. 

1347. Soul. — " A little pretty soul." — Animula, 
animAilus, 

I 
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1348. Sound. — "As sound as a fish, or a roach." — 
Cucurbitd* vel, pisce sanior, [*Cucurbita, a gourd.] 

1349. " It sounds like a lie." — Fidei ahsonum est. 

1350. Sour. — " He is a person of a sour temper." — 
Homo ingenio aspero — difficiU — vel moroso, 

1351. " He is a sour old blade." — Tertius est Cato, 

1352. Sow. — " A sow to a fiddle." — Asinus ad 
lyram. 

1353. "To take the wrong sow by the ear." — Pro 
amplwrd urceus. 

1 354. " What a man sows, that shall he also reap." 
— Ut sementeni feceris, ita et metes, 

1355. " He has not yet sowed his wild oats." — Non- 
dum illi de/prhuit adolesceniia, 

1356. Spade. — "To call a S2)ade a spade." — Quidque 
proprio sua nomine appellare, 

1357. Spare. — " Spare to speak, and spare to speed." 
— Audentes fortuna jurat, 

1358. "It is too late to spare when all is spent." — 
Sera est in fundo parsimonia, 

1359. Spea^v. — " Speak when you are spoken to." — 
InterrogatuSf responde — Ad consilium ne accesseris, 
antequam. voceris, 

1360. "You are dead man, if you speak a word." — 
Morierej si emiseris vocem, 

1361. "To speak big." — Magnifica - vel, Jactantia 
verba proferre. 
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1362. " I spake but in jest." — Jocahar modo, 

1363. "To speak one's mind freely." — Sensa animi 
libelee prof erre — Sententiam steam effari. 

1364. Speech "A flimsy speecL" — Oratio flaccida, 

enervata, 

1365. " A florid speech." — Oratio florida — Nitida, 
luculenta, 

1366. "A neat speecL" — Oratio compta, elegans, 
polita, 

1367. " Fair speech." — Blanditice, hlandimentum, 
hlandiloquentia, 

1368. " Opprobrious speech." — Contumelia, Probosa 
verba. 

1369. "A far-fetched speech." — Alte repetita oratio, 

1370. "Eudeness of speech." — Sermonis rusticitas. 

1371. Speed. — " God speed you well." — Prosperos 
tibi successus largiatur DeuSy bene sit tibi, 

1372. Spent. — " 111 got, ill spent." — Malk parta, 
malh dilabuntur, 

1373. Sphere. — " That affair is out of my sphere." 
— Ilia res ad me non pertinet 

1374. Spick. — " Spick and span new." — NovissimuSy 
recertissimus, 

1375. Spindle. — " Spindle legs or shanks." — Crura 
substrieta, exilia, vel petila, 

1376. Spirit. — " A spirit of contradiction." — Con- 
tradicendi caco'ethes. 
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1377. "Pluck up your spirits." — Animum erige, 
ades animOj timorem relinque, 

1378. "A very mean-spirited person." — Abjectis- 
simus. 

1379. Spirt. — "He is all upon the spirt." — Omnia 
facit animi rej^entino impetu concltattis, 

1380. Spit. — " He looks like his father, as if he were 
spit out of his mouth." — Lac lacti, vel ovum ovo, non 
est slmiliuSy quam ille patri, 

1381. Spittle.— "To rob the spittle."— iVwc^o vesti- 
menta detrahere, 

1382. Spite.—" In spite of both your teeth."— 
Vol is invitis atque amborum ingratiis. 

1 383. Split. — " To split one's sides with laughing." — 
Rlsufere emori, majore cachinno concuti. 

1384. Spoke. — "You have put a spoke in my cart." 
— Scrupulum injecisti mihi, spem meam remoratus es, 

1385. Sport. — "Every man likes his own sport 
best." — Trahit siui quemqm voluptas, 

1 386. " He has left childish sports." — Nuces rdiquit 

1387. " That is but sport to him." — Nullo negotio 
levif vel molli brachio facere potest 

1388. Spring. — "This was the spring of my mis- 
fortunes." — Hie mihi prima mali lobes. 

1389. Spruce. — "A spruce fellow." — Homo cin- 
cinmu, elegans, nitidus, vel grapMcus, 
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1 390. Spimgp. — " To spunge upon." — Alieno sumptu 
edere, vel potare, 

1391. Stager. — "An old stager."— Hbmo in dliqud 
re did miUtumqiie versatus, exercitatus, vel exercitatis- 
sirrms, 

1392. Stake. — " He goes to his work like a bear to 
a stake." — Invithy vel invitd Minerva, ad opus se 
accingit 

1393. Stalled [fattened].— " I can never be stalled." 
— Satiari non possum, 

1394. " He is quite stalled." — Nauseat satietate, 

1395. Stamp. — "A person of a bad stamp." — Homo 
mali commatis. 

1396. "Persons of that stamp." — Ejusmodi homines. 

1397. " Men of this stamp." — Homines hujusmodi, 

1398. Stands. — "As the case stands." — Ui res sese 
habet. 

1399. Stand. — " I am at a stand." — Aqua mihi 
Jueret ; Animi pendeo, 

1400. " An old stander, or person of an old standing. " 
— Qui diu multumque in re aliqud versatus est, 

1401. " Standers by see more than the players." — 
Plus in alieno quam in suo negotio vident homines, 

1402. Starched. — " Starched in behaviour." — Puti- 
dus, Putidiusculus ; Homo affectatis morihus, 

1403. " A starched discourse." — Oratio nimis exqui- 
sita, vel affectata. 
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1404. Staring. — "There is a difference between 
staring and stark mad." — Est inter Tanaim quiddam 
socerumque Vitelli, 

1405. Starts.—" By fits and starts."— ^<?pe«<ino 
impetu, subinde, per intervalla, 

1406. " A start or freak of the mind." — Eepentinus 
animi, impetus vel motus, 

1407. Starve. — "He starved in a cook's shop." — 
Inter aquas sttivit; inops prce copidf actus est, 

1408. State. — "An unhappy state of affairs." — 
Fortuna adversa, afflicta, gravis^ inclinata, mala, misera, 
perdita, 

1409. Station. — " Let every one keep his station." — 
Umisquisque stationem teneat, vel in statione maneat, 

1410. Stay.— "To be at a stay;" "My mind is at 
stay." — Pendet mihi animus, 

1411. Steal. — " Virtue can neither be taken nor 
stolen from us." — Virtus nee eripi, nee furripi potest, 

1412. " Old age steals upon us unawares, or unper- 
ceived." — Ohrepit non intellecta senectus. 

1413. Steed. — "When the steed is stolen, shut the 
stable door." — Accepto claudenda estjanua damno, 

1414. " While the grass grows, the steed starves." — 
Post helium auxilium — expectat bos olim herbam, 

1415. Stick. — " Never stick at it." — Negravere, 
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1416. "You stick in the same mud." — In eodem 
Into hesitas. 

1417. "To stick out, or refuse to be concemed in an 
aflfair. " — Recusare — detrectare, 

1418. "He stuck close to his studies." — Studiia se 
totum dedtt 

1419. " He will stick to nothing." — Ille levior cortice 
est 

1420. Stir. — " A great deal of stir about nothing." — 
Mira de lente, Eixop. de land caprind. 

1421. "The more you stir, the more it will ***♦♦." 
— Plv3 foetent stercora mota. 

1422. StomacL — "A stomach Uke a horse." — Appe- 
titus cantnuSf orexis rabida, edendi rabies, 

1423: "His stomach could not brook that a&ont." 
— latam injuriam haud inultam tulit 

1424. Stone. — "To kill two birds with one stone." 
— De eddem fidelid duos parietes dealbare, Absolvere 
uno labore op.rumnas duas. 

1425. "To leave no stone unturned." — Omnen 
lapidem movere — omnia tentare, 

1426. Stool. — " Between two stools the breech goes 
to the ground." — Inter duas sellas decidium, neque caelum 
attingit, neque terram. Dum geminis selliSj ut aiunt, 
sedere volo, utrdque excludor. 
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1427. Store. — "Store is no sore." — Quidvis nummit 
prcesentihus opfa, 

1428. Storm. — "After a storm comes a calm." — 
Surgit post nuhila Phosbus, 

1429. Story. — "As the story goes." — Ut aiunt, vel 
prcedicant. 

1430. "An old woman's story." — Fahula anilis, 
delir amentum. 

1431. "A fine story, I wish it were true." — Speciosa 
narratiOy quam ipse veram velim, 

1432. "This is the old story over again." — Eadem 
est cantilena, quce nunc annis aliquot decantata est 

1433. Strange. — " It is one of the strangest things." 
— Mirijicissimum est. 

1434. " Too strange indeed to be believed." — Asinus 
in tegulis. 

1435. "A strange sort of man." — Homo mirus. 

1436. " I will make no stranger of yon." — Familiar^ 
issime tecum agam. 

1437. Straw. — "Not to care for or value, not of a 
straw." — Aliquem nihili, flocci facere, 

1438. "A thing not worth a straw." — Ees inutilis. 

1439. Stress. — "Herein lies the stress of the whole 
matter." — In eo cardo rei vertitur. 

1440. StretcL — "To put one's thought or wits upon 
the stretch." — Sese, vel ingenium suum torquere. 
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1441. "To put a person's patience to the stretcli.*' 
— Alicujus patientiam tentare^ 

1442. Strike. — "Strike now while the iron is hot." 
— JIoc age, nunc tuumferrum in tgne est, j^stas non 
semper fuertt, componite nidos, 

1443. String. — "He has the world in a string." — 
Muic omnia ex sententid, vel prospere, cedunt 

1444. Study. — "I have put the man in a brown 
study." — Injeci scrvpulum homini, 

1445. Stumble. — "It is a good horse that never 
stumbles." — Bonus aliquando dormitat Homer us. 

1446. " To stumble at a straw." — In scirpo nodum 
qucerere, 

1447. Stump. — " Stir your stumps." — Move te quan- 
tum potes. 

1448. Style. — "The style must be suited to the 
subject." — Facta dictis excequanda sunt, 

1449. Subject. — "Old age is subject to long or 
tedious distempers." — Longis morbis senectus paret, 

1450. "A happier subject than a prince." — Alieno 
imperio felicior quam suo, 

1451. Subtle. — " He is subtle as a dead pig." — Tarn 
sapitf qVfCLm sus mactata, 

1452. Success. — "Flushed with good success." — 
Exultans successu. 
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1464. " Young men's minds are easily susceptible of 
bad impressions." — Juniorum animi maid disciplind 
facile depravantur. 

1465. Suspense. — "My mind is in suspense." — 
Pendet mihi animus, 

1466. Swallow. — " One swallow makes no summer." 
— Una hirundo nonfacit ver. 

1467. Sweet. — " After sweet meats comes sour 
sauce." — Nocet empta dolor e voluptas, 

1468. " There is no sweet without sweat." — Qui e 
nuce nucleum esse vult, fraugat nttcem ; Nil sine magna 
vita lahore dedit mortalihus, 

1469. "The sweetest wine makes the shai*pest 
vinegar." — Corruptio optimi est pessima, 

1470. " To be sweet upon a person." — Alieui adu- 
lari — aliquem hlandis verbis, permidcere, 

1471. Swing. — " I let him take his swing." — Sivi 
animum ut explerem suum. 

1472. Sword. — "As good at the pen as the sword." 
— Nee in armis prcestantior, quam in toga. 

T. 

1473. Table.— "The tables ai-e turned,''— Stahts, 
vel fades, rerum mutatur. 

1474. " The life of man is like a throw at tables."— 
Ita vita hominum est, quasi cum ludas tesseris. 
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1475. Tacit. — " A tacit consent or acknowledgment. " 
— Assensio tacita, dssensiis tacitus, 

1476. Tackling.—" To look well to one's tackling " 
[Le. be careful of one's affairs]. — Rebus suia recte 
perspicere, providerey vel consulere, 

1477. " To stand to one's tackling." — In aliquid 
dlligenter bicumhere — Magna vi tender e. 

1 478. Tag-rag. — " Tag-rag andbobtaiL" — Fcexpopuli, 
sentlna civitatis, 

1479. Tale. — " One tale is good, till another be told." 
— Audi utramque partem. 

1480. *' He tells the tale of a tub."— iVarra^ is 
quod nee ad ccelum, nee ad terram pertinet. 

1481. Tale [of money]. — " It is good money, and 
right tale." — Tectum est, convenit numerus quantum 
debut, 

1482. Talk.— "Talk is but talk, but money buys 
land." — Verba importat Hermodorus, 

1483. " You may as well talk to the waU." — Verba 
fiunt mortuo, 

1484. " You talk like a fooV'—Ineptis. 

1485. " Talk of the devil, and he will appear." — 
Lupus in fabuld. 

1486. "I talk of chalk, and you of cheese." — Ego 
de aUiis loquitur tu de cepis respondes. 
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1487. " Many talk of Eobin Hood that never shot 
in his bow." — Non omnes qui citharam t&iient, sunt 
citharcpdi, 

1488. Talkative. — " A talkative fellow, or one who 
loves to hear himself talk." — Loquaculus^ ces Dodonceum. 

1489. Talker. — "The greatest talkers are not always 
the greatest doers." — Non verbis^ sedfactis opus est. 

1490. " An idle talker."— G^errr>. 

1491. Tartar. — " He has caught a tartar."* — Thrax 
ad Thracem conipositus, [*0r, met with his match. — 
*Vini aridafcBx.] 

1492. Taste. — " You do not hit the general taste." 
— Sermonem habes non publici sermonis, 

1493. Tatter. — " A tatterdemalion, or one full of 
tatters. " — Fannosics. 

1494. Tattle, or tittle-tattle. — Ntigce, gerrce. 

1495. Taught.—" Better fed than taught."— ^nes 
cornibus lasciviens, 

1496. Teach. — "Teach your grandame to suck." — 
Svs Minervam, 

1497. Tears.— "Nothing dries up sooner than tears." 
— Lachrymd nihil citius arescit. 

1498. Tedious.—" That I may not be tedious."— 
Ne longum faciam. 

1499. Teens (The No. 13).— "He or she is just 
entered into his or her teens. — Decimum tertium cetatis 
annum agit. 
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1500. Teeth.— " What's the property of a fool? to 
show his teeth when he can't bite." — Quid stutti pro- 
prium ? Non posse, et velle nocere, , 

1501. TeU.— " You tell me what I knew before."— 
Doetum doces, 

1502. " Before a man can tell what itt'this." — Dieto 
citius. 

1503. " He cannot tell which is which." — Titer sit, 
non quit discemere, 

1504. " A story never loses by telling." — Fama 
mohilitate viget, viresque acquirit eundo, 

1505. '* The hope of impunity is the greatest temp- 
tation to sin." — Maxima illecebra est peccandi impuni- 
tatis spes, 

1506. Than. — " There is nothing to be wished for 
more than prosperity." — Nihil est magis optandum 
quam prospera fortuna, 

1507. The. — " The more useful a science is, the more 
it is to be valued." — Scientia qub plus prodeM eb est 
prcestantior, 

1508. "The easier you live, the more upright you 
should be." — Quam vos facillimh agitis, tarn 7naximk 
vos cequo animo aqua noscere oportet, 

1509. They. — " They who cannot do as they will, 
must do as they can." — Quoniam non potest fieri quod 
veils, veils quod possit 



OLD SAYINGS. 127 

1510. Tliief. — " Opportunity makes the thief." — 
Oceasio facit farem, 

1511. Thin. — * * Thin sophistry. " — Fraus pellucida. 

1512. Thing. — " Small things are often most justly 
compared with great ones." — Magnis scepe rectissime 
pcuDa co7iferuntur, 

1513. "Things will not be always at this pass." — 
Omnium rerum est vicisdtudo. 

1514. "She is a haughty thing."-— il/t^Zter' est 
fastosa, 

1515. "That scornful nttle thing, or woman." — 
Fastidiosa ilia midiercula, 

1516. Think. — "A wise man will think beforehand 
of every accident that is likely to fall out." — Sapientis 
est quicquid homini accidere possit, id jyrcemeditari, 

1517. ThrougL — " One may see through him." — 
Ita is pellucet quasi latema Punica, 

1518. Thought. — "The looks, or visage, generally 
shew persons' thoughts." — Vultus animi sensus plerum- 
quh indicant, 

1519. "This was a lucky thought." — Sat hoc rectk 
mihi in mentem venit. 

1520. " Take no thought for the morrow." — In diem 
vivito, 

1521. Thread. — "That I may resume the thread of 
my discourse." — Ut adpropositum revertar. 
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1522. Threatened. — "Threatened men live long." — 
Minarum strepitus asinorum crepitus. 

1523. Thoroughly. — " A man thoroughly bred a 
scholar." — Perfect^, planeque eruditus, vir. 

1524. " I am thoroughly out of humour with myself" 
— Tohis dispUceo mihi. 

1525. Throw. — " It is madness to throw the helve 
after the hatchet." — Furor est post omnia perdere 
naulum, 

1526. "This is aU one as to throw water into the 
sea." — JEque est ac si aquam inputeum conjicias. 

1527. Tiger. — " As fierce as a tiger." — Cyclops excce- 
rjitus. 

1528. " A tiger, or cruel person." — Homo cruddis — 
sievus, durus. 

1529. Time.—" Time fleeth away without delay."— 
Cito pede jyrceterit cetas. 

1530. " Time cures sorrow." — Dies adimit agritu- 
dinem hominihus. 

1531. " You know how to make use of your time." 
— Scistiforo uti. 

1532. " Time will prove it." — Exitas adaprohat 

1533. "He has served out his time." — Stipendia 
confecit. 

1534. " It is time to have done." — Manum de tabula. 



OLD BATINGS. 129 

1535. " Jupiter has no leisure time." — Jovi non 
vacaU 

1536. Tittle.—" Tittle-tattle [Idle talk], or Twittle- 
t wattle. " — Dica citas garulitas — loquacitas. 

1537. To. — " Fortune has given too much to many, 
enough to none." — Fortuna multis nimium dedif, nulli 
satis. 

1538. " They were paid to a penny." — Its ad dena- 
rium solutum est, 

1539. " To despise money at a proper time is some- 
times the greatest gain." — Pecuniam in loco negligere 
maximum inter dum est lucrum. 

1540. To be. — " Love is to be cured by no herbs." 
— Nullis amor est medicahilis herbis. 

1541. "Worthy to be sent to Bedlam." — Bignus 
qui ablegetur Anticyras. 

1542. Tongue. — "His tongue runs before his wit." 
— Non cogitat quid dicat. 

1543. Too. — " Too much of one thing is good for 
nothing." — Ne quid nimis. 

1544. Tooth.— "That is not for my tooth."— ifoc 
non sapit meo palato, 

1545. " He or she has a liquorice tooth." — Elegans 
est in ciho. 

1546. "With tooth and nail," or, "With might 

K 
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and main." — Manihua pedibusque, remis veltsque — Om- 
nibus nervis. 

1547. Top. — " From top to toe," or, " From top to 
bottom." — A capite ad calcem, — A summo ad tmum. 

1548. Torrent. — "A torrent or flow of words." — 
Orationis flumen, 

1549. Toss. — " A toss-pot." — Potator strenuus. 

1550. ToucL — " He gave a brief touch upon every- 
thing." — Omnium rerum memoriam brevtter compleocua 

est. 

1551. "He does not keep touch." — Non prcestat 
fidem, 

1552. A touch. — "Witty jeer," or, "Expression." 
— Dicterium. 

1553. To have a touch at, or attempt a thing." — 
Aliquid conari — vel tentare, 

1554. "To give one a touch," or, " Gently reflect 
upon one." — Facete aliquem perstringere. 

1555. "Touch a galled horse, and he will wince " — 
Conscientia mille testes. 

1556. "To touch a person in a tender point." — Ad 
vivum resecare, 

1557. Towards. — "With all service and love to- 
wards you." — Omni officio et pietate erga te. 

1558. Town talk. — "He is become a town talk." — 
In ore est omni populo. 
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1559. Toy [Whimsical humour]. "If the toy 
had taken him." — Si collibuisset — [If he had been in 
the humour.] 

1560. Trade. — " Let every man keep to his own 
trade." — Quam quisque norit ariem, in hdc se exerceat. 

1561. "A jack of all trades." — Qaivis homo, 

1562. " Skilled in all trades, good at none." — Aliquis 
in omnibus^ nemo in singulis. 

1563. Trap [or snare]. — "He understands trap." — 
Naris est emunctce. 

1564. "He does not understand trap." — Est naris 
obescB. 

1565. Traveller. — " Old men and travellers may lie 
by authority." — Pictoribus atque poetis quidlibet au- 
dendi semper fait aqua potestas. 

1566. Tricks. — " He has as many tricks as a dancing 
bear." — Vias novit quibus effagiat Eucrates. 

1567. Trig. — "Trig your trig." — Assignatum locum 
pede premas. 

1568. Trounce. — " To trounce one of his money." — 
Aliquem auro — vel, pecunid emungere. 

1569. Truckle.— "To truckle to, or under."— 
Alicui cedere. 

1570. True.—" It is as true as the Gospel."— /S'%Z/(f^ 
folium est. 

1571. "That is true which all men say." — Vox 
populiy vox Dei. 
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1572. Trump. — "He was put to his trumps." — Res 
ad triarios rediit — Ad incitas redactus est. 

1573. Trundle. — " A trundle tail." — Mulier ohesa et 
sordida, 

1574. Trust. — " You may trust him with untold 
gold." — Prcesens absensque idem erit, 

1575. " See what a broken reed I have trusted to ! " 
Hem ! quo fretus sum f 

1576. Turn. — " They turn black into white and white 
into black." — Mecta prava faduntf nigra in Candida 
vertunt. 

1577. " I must turn over a new leaf." — Alieno more 
vivendum est mihi. 

1578. Twice. — " Old men are twice children." — 
Senes bis pu£ri, 

1579. " To be deceived once is ill, twice is foolish." — 
Primum quidem decipi incommodum est, iterum stultum. 

1580. Twit.— "They twit one another in the teeth." 
— Uter alteri objicit, 

1581. "I am in a twittering case." — Inter sacrum 
saxumque sto. 

1582. Two. — "Two to one is odds." — Noli ptiffnare 
duobus — Ne Hercules quidem contra duobus. 

1583. "He kills two birds with one stone." — Una 
et eddem fidelid duos parietes dealbavit. 

1584. " He has two strings to his bow." — Duabus 
anchoris nititur. 
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1585. "Two knaves well met." — Cretensls Oreten- 
sem. 

1586. " I cannot do two things at once." — Simul 
sorbere et flare nequeo. 

U. V. 

1587. Vain. — "All our labour is now in vain." — 
Conclamatum est, 

1588. Valour. — " Valour can do nothing without 
prudence." — Parvi sunt arma /oris nisi est consilium 
domi, 

1589. Valued.— " A man shall be valued for his 
estate." — Assent habeas, assem valeas. 

1590. Venture. — " Mankind will venture at any- 
thing." — Audax omnia perpeti gens humana. 

1591. "I will venture you any wager of it." — Quovis 
pignore contendam, 

1592. " Nothing venture, nothing have." — Audaces 
fortuna juvat. 

1593. Very. — " All of them are belly-gods, and very 
slaves to the paunch." — Omnes sunt ventricolce, et msra 
abdominis mancipia, 

1594. "In the very nick of time." — In ipso temporis 
articulo. 

1595. " This is a very sycophant." — Purus putus 
hie sycophanta est. 
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1596. " A very wise man." — Vir sapientissimus. 

1597. "A very considerable man." — Vir arrvplissi- 

VIUS. 

1598. " A very sincere man." — Homo vents. 

1599. "A very honourable man." — Homo cum pri- 
mis honestus. 

1600. " Till this very moment." — Etiam nunc, 

1601. Vice. — "Where vice goes before, vengeance 
follows after." — Rarb antecedentem scelestum deseruif 
pede poena claudo. 

1602. " Vice corrects sin." — Clodius accusal mcechos. 

1603. Violent. — "No violent thing is of continu- 
ance." — Nullum violenlum est diutumum. 

1604. Virtue. — "To make a virtue of necessity." — 
QuoB casus ohtulerat in sapienliam vertere, 

1605. Unaccountable. — "Anunaccountable creature." 
— Homo importuntis. 

1606. " An unaccountable humour." — Fetulans ei 
subilus animi impetus, 

1607. Unacquainted. — " One unacquainted with the 
world." — Imperilus rerum. 

1608. Unbecoming. — " If anything be unbecoming 
in others, let us avoid it in ourselves." — Si quid in aliis 
dedeceat, vitemus el ipsi. 

1609. Unbosom. — "To unbosom one's self to a 
person." — Sua consilia cum aliquo communicare. 
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1610. Uncase. — " To uncase a man, or discover hk 
hypocrisy." — Integumentis dissimulationis siub evolvere 
et nudare. 

1611. Uncertain. — " As all things in this world are 
uncertain." — Ut sunt humana, 

1612. Under. — " Under pain of death." — Sub mor- 
tis pcend. 

1613. "All under one." — Eddem opera. 

1614. " War is concealed under the show of peace." 
— Sub nomine pacis helium patet, 

m 

1615. " Under a mulct or penalty." — Sub mulctd. 

1616. Unequal. — " Unequal marriages seldom prove 
happy." — Siqua voles apth nubere, nubepari. 

1617. Unfortunate. — " Unfortunate days." — Dies 
nefasti, 

1618. Ungodly. — " An ungodly * * *." — Venter 
improbus — Quia insatiata et delicata. 

1619. Untractable. — " A man of a violent and 
untractable temper." — Ingenio violentus, et obsequii 
ignarus. 

1620. Vote. — "A nemine contradicente vote." — 
Assensio universi ordinis. 

1621. Up and down. — "Tossed up and down by 
the unkind fates." — Fatis jadatvs iniquis, 

1622. Upon.— "Upon the first opportunity."— CTif 
prima affulsit occasio. 
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1623. " Upon my honour or credit." — Med fide — vel 
Dofidem itafviurum. 

1624. Use. — " The memory decays for want of use." 
— Memoria minuiturj nisi exerceas earn, 

1625. "He makes no good use of it." — Minus bene 
utitur. 

1626. " Use makes perfectness." — Taurum fertt qui 
vitulum tulit — Usus promotum reddit, 

1627. " Hunger makes use of anything that comes 
in its way." — Qucelibet iratis ipse dot arma dolor. 

1628. Usury. — " To borrow on usury brings sudden 
beggary." — Citius usura currit quam Heraclitus, 



W. 



1629. Wambles. — "My stomach wambles." — Sto- 
macho lahoro — stomachus latrat. 

1630. Want. — "You will never want." — Nunquam 
Hecate fies. 

1631. Wanton. — "To play the wanton is the play 
of beasts." — Lascivire helluinum est. 

1632. War. — "Brass and iron are the instruments 
of war, not of religion." — ^s at que ferruin duelli 
instrument a, nonfani. 

1633. "Peace is to be preferred before war.' 
Cedant arma togce. 



11 
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1634. Ware. — "Good ware makes quick markets." 
— Proha merx facile emptorem reperit 

1635. Warrant. — " A troublesome fellow, I warrant 
you." — Immoderati, credo, hominis et turhulenti, 

1636. Wash. — "To wash a blackmoor white." — 
(Eihiopem vel laterem lavare, 

1637. Waste. — "You add waste to wickedness." — 
Flagitio additis damnum, 

1638. Water. — "Water is a waster." — Aqua denies 
hahet 

1639. " To throw water into the Thames." — Poma 
Alcinoo dare — crocum in Ciliciam ferre, 

1640. " To watch a person's waters." — Quid agat 
aliquis ohservare, 

1641. Wavering. — "As wavering as the wind."* — 
Versutior quam rota figularis [*0r you are as crafty as 
a fox.] 

1642. Way. — " There are more ways to the wood 
than one." — Hdc nan successity alid aggrediamur vid. 

1643. " If it come in my way." — Siquid usus 
venerit. 

1644. "Every man has a way peculiar to himself." 
— Suus cuique mos est 

1645. " Keep on your way." — Perge ut ccepisti, 

1646. " We must give way to the times." — Ceden- 
dum est temporibus. 
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1647. "We must give way to fortune." — Dandus 
est locus forturuc, 

1648. Weak.— "The weakest go to the wall."— 
Piscium vita. 

1649. Wealth. — "Contentment is the greatest 
wealth." — DivitioB grandes homini sunt vivere parch 
cBquo animo. 

1650. Wear. — "Tp wear out one's patience." — 
Alicujus patientiam exhaurire. 

1651. Wearer. — "The wearer best knows where the 
shoe pinches him. " — Si hie esses, — Sciresquce me vellicant, 

1652. Weary. — "Weary wit bone's journey." — Fessus 
de vicL 

1653. "Be not weary of well doing." — Noli bene 
agendo defatigari. 

1654. Weather. — " To weather a stonn — ^bear up 
against any severe triaL" — Pericula magno animo 
sustinere, 

1655. Weed. — " Sorry weeds grow apace." — Cito 
crescunt ignohiles herbcB, 

1656. Weigh. — "Every corrupt judge ill weighs the 
truth." — Male verum examinat omnis corruptus judex, 

1657. Welcome. — "Welcome is the best cheer." — 
Super omnia vultus accessere boni. 

1658. Well.—" All is well that ends weU,"—Exitus 
acta prohat. 
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1659. " Well begun is half ended. " — Dimidium factiy 
qui bene ccepit, habet 

1660. "Well meant." — Probe — rcZ, Honeste dictus 
velf actus. 

1661. "A well wisheiw" — Amicus benevolus, 

1662. Wet.— "You have a wet eel by the tail."— 
Anguillam cavdd tenes, 

1663. " With a wet finger." — Facile, minimo negotio. 

1664. Where. — "Where in the world are wel" 
— Ubinam terramm sumus ? 

1665. "Whiffler," or, "Whiffling feUow."— Sbmo 
levis, inconstanSyfutilis, 

1666. While.— "While there is life, there is hope."— 
Dum spiro, spero. 

1667. " Whiphand."— ^w/?mor me. 

1668. Whisking. — "A whisking lie." — Mendacium 
magnum. 

1669. White.—" They turn black into white, and 
white into black." — Nigra in caudida vertunt. Teeta 
prava faciunt. 

1670. Whole.— "As whole as a fish."— /Senior 
pisce. 

1671. Wide.—" You are wide of the mark."— To^d 



erras via. 



1672. Wife. — " I will not make my wife master, or 
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suffer her to wear the breeches." — Uxori nubere nolo 
mece, 

1673. " Bachelors want wives till they have them, 
and then they want to get rid of them." — Dulcis 
inexpertis cvltura potentis amiciy expertus metuit 

1674. Wild. — "To lead one a wild goose chase, or 
amuse with fiair promises or expectations." — Aliquem 
inanihus verbis, inani spe prodticere, 

1675. WilfoL— " As wilful as a mule." — MiUo 
pervieacior, 

1676. Will.—" We have the world at ^mJU'—Ad 
voluntatem nostram fluunt res, — Omnia ex animosuo- 
cedurd, 

1677. "He has wit at wiU." — Ingenium in numerato 
hdbet, 

1678. Willing. — " Nothing is too hard for a willing 
mind." — Labor improbus omnia vindt, 

1679. Win or gain. — " I will win the horse, or lose 
the saddle." — Aut CcBsar, aut ntdlus — Aut ter sex, aut 
ires tessercB, 

1680. Wind.—" What wind blew you hither 1"— 
Sed tibi qui cur sum ventiy quce fata dedSre ? 

1681. "It is an ill wind that blows nobody good 
luck." — Etiam aconito inest remedium, 

1682. " To go' down the wind, or sink in one's 
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circumstances." — Adversa pati — Fortunam eoeperiri 
adversam, 

1683. "A windfall " [accidental acquest]. — Lucrum 
insperatum. 

1684. Wine. — " The sweetest wine makes the sourest 
vinegar. " — Corruptio optimi fit pessima. 

1685. Wings. — " My words have wings. " — Volucrem 
vocem gestito. 

1686. " He was just upon the wing." — Jam omabat 
fugam. 

1687. " One cannot fly without wings." — Sine pen- 
nis volare jvhes, 

1688. Wink. — " You may wink and choose." — Lac> 
lacti rum est similius, 

1689. " To wink at, or upon ; to give or tip one the 
wink." — Alicui adnictare, vpI signum oculis dare, 

1690. "To wink or cast a sheep's eye at one." — 
Ldmis oculis aliqitem ohtueri. 

1691. Wise. — "A wise man." — Homo emunctm 
naris. 

1692. " Your worship is exceedingly wise." — Tu 
quantu quantus nihil nisi sapientia es. 

*" 1693. "As wise as Solomon." — Plus sapit quam 

Thales. 

1694. WisL — "I wish you well with all my heart." 
— Tihi bene ex animo volo. 
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1695. Wit.— " Bought wit is best."— Z)wro fiagdlo 
mens docetur rectius, 

1696. " A fine pregnant wit." — Ingenium acre, 
peracre, acutum, prceclarum, 

1697. "Wit-cracker," " Wit-napper," "Wit-worm." 
— Facetus, JociUator, 

1698. " Your wits are gone a wool-gathering. " — A lias 
res agis. 

1699. " To live by one's wits." — Ex inge^iii mrihus 
victum qucerere, 

1700. "To be at one's wits* end." — Ad incitas vel 
summas angustias redigi. 

1701. Witness. — " One eye-witness is better than 
ten ear- witnesses." — Pluris est oculatus testis unus qucmi 
decern auriti, 

1702. "The witness of a good conscience." — Co7i- 
scientia bene actce vice, 

1703. Wolf.— "I have got a wolf by the ears."— 
Auribus lupum teneo, 

1704. Women. — "Women are deceitful." — Mulieri 
ne credasy ne mortuce quidem. 

1705. Won. — "All is not won that is put in the 
purse." — Pecuniam in loco negligere maximum inter dum 
est lucrum, 

1706. Wood. — "You cannot see wood for trees." — 
In mari aquam quceris. 
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1707. Wool. — " His wits are a wool-gathering." — 
Peregrinatur animus, 

1708. Word. — "A word to the wise is enough." — 
Dictum vel verbum, sapienti sat est, 

1709. '*Fair words butter no parsneps." — Be opittt- 
landum non verbis. 

1710. " Kot a word." — Taee — lupus infabuld, 

1711. "Kot a word more." — Manum de tabuld, 

1712. Work. — " My master has a world of work 
upon his hands." — Dominus dives est operis, 

1713. World.— "What a worid is this!"— temporal 
mores / 

1714. "As the world goes." — Quomodo nunc est, ut 
nunc sit 

1715.. "Is the world come to this passi " — Hueci7ie 
rerum venimus ? 

1716. "They are behindhand in the world." — Ad 
inopiam redacti sunt 

1717. "By no means in the world." — Minimh gen- 
tium. 

1718. " He is gone to the other world." — Ad plures 
abiit 

1719. " This is the fashion of the worid."— /^a mns 
nunc viget. 

1 720. " The world grows worse and worse." — In prae- 
cipiti statur — pessum it 
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1721. " This is the custom of the world." — Sic mrntur^ 
ita mos est, 

1722. "A world of strength." — Magna vis, 

1723. "A world of tears." — Lachrymarum infinUa 
vis, 

1724. "And a world more." — Innumerahilesque alii. 

1725. "To be beforehand in the world." — Divitiis 
abundare. 

1726. "To be behindhand in the world." — iid 
inopiam redigi, 

1727. "To have the world in a string." — Bdnu 
secundissimis uti, 

1728. " To be well mended in the world,"— Fortund 
amplificari, 

1729. Wordling[A]. — AvaruSyterrenus terrce affixus, 

1730. " To play the wordling." — Divitiis inhtare, 
vel sectUo prcesenti se totum addicere, 

1731. " Worried or teased." — Crudatus exagitatuSy 
vexatus, 

1732. Worse. — " Worse and worse every day." — 
Indies vltra miser, 

1733. "He is worse than nothing." — Cui minus 
nihilo est. 

1734. " Do not make things worse than they are." — 
Oleum ne cuidas camino. 
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1735. "You will make bad worse.*** — Irritabis 
crabones, 

1736. Unworthy, or not worthy. — "Not worthy to 
wipe his shoes." — Indigrms qui Uli matellam porrlgat 

1737. Wot. — "I wot well how the world wags." — 
Fdicium multi cognati, ubi opesy ibi amici, 

1738. Would. — "Wishers and woulders are never 
good housekeepers." — si / si/ Otiosi, 

1739. Wrangling. — " A wrangling pettifogger." — 
Rdbulaf Vitilitigator. 

1740. Wrong. — " It is better to receive than do 
a wrong." — Accipere, quam facere prcestat irijuriam. 

Y. 

1741. Yellow.— "To be yeUow."— i^Zareo. Met: 
" To be jealous." — Zelotypid cructari. 

1742. Yoke. — "A yoke-fellow [husband or wife]." 
—Conjux, 

1743. "A yoke-fellow, or yoke-mate [in an office]." 
— Socius, collega, 

1744. Youth.—" The heat of youth is over."— Z)e/er- 
buit addlescentia, 

1745. Youthful. — " A youthful prank." — Ladus, 
aliquid lascivh, vel petulanter factum. 

1746. Yule. — " Yule games, or Christmas gambols." 
— Ludi Ghristi natali celebrati. 
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